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protagonista, con ROll,ald
Colman y Vrctor McLaglen,
del film

«B A JO D O S B A N D E R A S zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA»

que para 20th Century-Fox"
ha realizado Franck Uoyd .
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LA
I

OR TÉCN
EXTE~IORES. Exteri~r!es. y :m~)Ción. Vo apla~dí una v:z el ;inema «arÍlateu~-» de Cataluña, cuando, en em-

bajada de emulacionesartísticas, se presento en elcine Fígaro, de Madnd. Recuerdo con gusto «Festa
major» , de. Eusebio Ferrer; «Octubre», de J. Roig ; «No diguis mai» , de J. Salvans. Por su forma y es-

tilo, aquel era cine del que venirnos propugnando hace muchotiempo. Iba a La Naturaleza y escuchaba las
palpitaciones de las cosas: Pero le faltaba, y también lo dijimos entonces, emoción dramática, originalidad y
fantasía. Detrás de una cámara inquieta, amiga de avizorar horizontes y de curtirse al viento, al sol y ~l aire
salino, venía la inteligencia viajera pero no soñadora. Buena escuela de cine, como ejercicio; briega casi infe-
cunda, como arte. Y añadíamos queel culto a la forma y aun el dominio de la técnica valen menos que el ro-
manticismo y la exaltación. Porque lo primero se aprende y losegundo ha de llevarse dentro;10 uno es dón de
poetas, virtud de jóvenes, y10 otro herencia '0 patrimonio de veteranos. ' .

Cierto que .a técnica es al cine10 que el color i La pintura' o 10 que la matena a la forma': condición necesa-
ria y consustancial. Pero la técnica sin espíritu es cuerpo sin alma. Por eso, aun siendo embrionaria, la técnica
de nuestra cinematografía no suscita censuras tan acres y unánimes como el alma petrificada y muda del cinema
español. Y es que las deficiencias mecánicas só1'o significan falta de «oficio», mientras el silencio espiritual es
vicio de origen. Se puede hacer andar a un juguete mecánico; mas, ¿quién resucita a un cadáver?

En su afán comercial, el cine español va ensayando medios materiales de expresión, no diré artística, pero sí .
espectacular, cada vez más precisos. Llegaremos a tener operadores, intérpretes y directores tan capacitados corno
los de cualquier otro país; venceremos la luz y la acústica, dominaremos la máquina, y seguiremos, cinemato-
gráficamente, sordos a las voces de la Naturaleza y a los gritos desesperados del mundo interior. ¿Ve nadie, por
zahorí que sea, dibujarse en lontananza el arrepentimientode nuestros productores? ¿Dejarán algún día de acu-
diral teatro viejo y cochambroso para reeaitarloen fotogramas? Esos que han pensado ahora en Madrid foto-
grafiar las funciones desde el pasillo de butacas no harán nada nuevo. Se les ha adelantado nuestro cine, COn la
única diferencia de que las reproducciones las hacen en los estudios y can algunos decorados más.

El aliento de renovación ha de venir de los jóvenes «amateurs», y por eso, dentro de la simpatía y confianza
que nos inspiran, hemos de ser inflexibles con ellos, y les exigiremos más originalidad y espíritu que a los profe-
sionales, del mismo modo que se le exige más inspiración a .unpoeta que a un amanuense.

Un poeta, y quiero presentarlo como ejemplo a los jóvenes cineastas, es Toni Roman. El acaba de componer
un espléndido ·e inspirado poema de imágenes en su último film corto «La ciudad encantada». N o recuerdo nada
igual en nuestro cinema. Con una foto diestra en juegos de luzy sombra --operador, Cecilia Paniagua-, tornadcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAl .

el pulso al paisaje y le hace hablar el lenguaje lírico de un film de Luis Trenker 00 de Arnold Fanck, con' algo,
muy rápido, de impresionismo ruso y con la honda emoción humana, recia, serena y primitiva de Murnau en «El
pan nuestro de cada día». ¿ Quiere esto decir que «La ciudad encantada» sea un mosaico de reminiscencias?
Nada de eso. Tiene personalidad y estilo propios, y si recuerda páginas maestras de la cinematografía, es por-
que coincide con ellas en bondad, como coinciden, por ejemplo,' ·en motivaciones descriptivas y luminosas «Luz
azul» y «Montañas en llamas». ' . .

N o se ha detenido Toni Román en la frontera de las cosas; cala también en los corazones, y ha' logrado un
idilio desgarrador, si es que ambos términos son conciliables: el idilio del hombre primitivo e ingenuo -Natu-
raieza- y la mujer complicada y moderna -Ciudad-, que se encuentran, se admiran con asombro, se funden
en un abrazo momentáneo y se separan en seguida con. dramática violencia. .

Film poemático por su fondo y ambiente; sencillo, sobrio, conmovedor y tan bien rimado por Toni Román,
• •

que, al esfumarse el último fotograma, se sorprende \1no llorando y aplaudiendo. .
i Así Se hace cine! Y si hay en «La ciudad encantada» alguna impericia o titubeo técnico, yo confieso que no

. '
10 ví. .Mario, el romano, dijo e p . una ocasión que el ruídode las armas no le había dejado oír laLey; a mí, el
calor de la emoción no me permitió apreciar con frialdad latécnica de «La ciudad encantada», aunque supongo
que. es excelente. Porque la mejor técnica del mundo, no10 olvidéis, queridos «amateurs», es la que sabe prevo-

car el entusiasmo. '

\

•
ANTONIO GUZMÁN MERINO

•
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In mernoriam
Se ha colocado una placa conmemorativa a la entrada del Wi-

tergarter. de Berlín en honor del veterano Max Slydanowsky,
cinematografista que hace cuarenta años exhibió en ese mismo !c-
cal su «B)oscopio», o sea el primer cine enembrión germano.

Dos 'hombres malos conJoan Blondell
Tres hombres malos pudiéramos haber dicho, ya que, además

de Humphrey Bogart, el que personificó al pistolero en "El bos-
que ipetrificado», y Barton MacLane, ese animalote que siempre
está peleando con alguien, también aparece en la obra titulada
«Balas o votos» el gran actor Edward G. Robinson, que es el
protagonista del drama.

I Cine «negro»
En Nortearnérica los negros anhelan tener también su cinema

propio, y al efecto handécidido lanzar algunas producciones. para

•

CIN-r-o por
RAFAEL GIL

I
N U E S T R A P R E H IS T O R IA

A
L cine español le faltan todavía muchas cosas para

. ser una auténtica expresión de arte. Esinútil inten-
tar engañarse con su indiscutible florecimiento co-

mercial y con su ascendente evolución técnica, pues nada.
hay tan perjudicial para' el artista como sentirse satisfecho,
antes de tiempo, de su labor. Al cine español le faltan to-
davía muchas cosas, repetimos, porque carecen sus direc-
tores ele verdadero espíritu creador, que es10 mismo que
carecer de todo. Mientras se lancen las campanas' al vuelo
porque Florián Rey ha conseguid? fotografiar conlimpieza
una comedia tan deleznable como «Morena Clara», hay
que ser más que optimista-tonto, por ejemplo-s- para afir-
mar que nuestra producción marcha hacia la meta de las
perfecciones. Aunque. apareciese un realizador excepcional
que, de la noche a la mañana, incorporase suobra a las
ya clásicas del cinema universal, el cine español seguiría
sin existir. El cine yanqui no es solamente King Vidor,
ni el alemán, Fritz Lang, ni el francés, René C1air. Las
escuelas cinematográficas no las forma sólo unhombre, sino
toda una historia. Y el cinema español, viéndolo con autén-
tica. sinceridad patriótica, aún no ha salvado laetapa de la
prehistoria. Aún sus aciertos y. sus errores son fruto de sim-
ples esfuerzos personales, no de una conciencia artística aru
p1ia y colectiva.

Claro está que también la prehistoria de un arte tiene
gran trascendencia, pues de ella ha, de nutrirse la historia
y en ella terminará cimentándose ésta. La prehistoria dei
cine I francés, por ejemplo, fueron Abel Oance,jacques
Feyc1er y Luis Delluc. Lo triste· es que la de1español la
están formando Benito Perojo, Florián Rey y José Buchs.
La inquietud artística sustituída por La preocupación co-
mercial. nI contraste es tan' e1ocU'ente, que nos evita la cru-
deza del comentario.

-L A R U T A D E L H U M O R

Spengler ha dicho que un país culto sabe sonreir siem-
pre, mientras que el inculto está en todo momento dis-

j puesto a llorar. Por esto, nosotros, para justificarel éxito
alarmante de nuestras películas melodramáticas y acougo-
[antes, nos acordamos de nuestra triste estadística de anal-
fabetos, pues es en ella donde se encuentra la única justi-
ficación posible. .

LOs niños abandonados, las madres solteras, los padres
calderonianos y las monjas can sueños de .maternidad-per-
sonajes inevitables de nuestras películas - viven siempre
unos conflictos que, invariablemente, desembocan en las
lágrimas. Los espíritus sin cultivar, perdidos 'en las' confu-
sienes y en la contradicción, tan abundantes en España,
tienen en el llanto su única reacción interior y exterior.
Algunas veces llegan a reír brutalmente. Pero a sonreír, ja-
más. Y el cinema español, hecho para halagar y adormecer
estos espíritus, ha terminado identificándose con ellos; está
ya tan incultivado espiritualmente como ellos y está tam-
bién preso en sus mismas confusiones y contradicciones.

Al cine español le hace falta sonreir. Una sonrisa a tiem-
po puede salvar una película de la mediocridad y colocarla
en un mundo muy próximo al del arte. Que se10 digan
sino a Edgar N eville, que ha realizado ya varios films con
muchas de las preocupaciones comunes en nuestro medio
cinematográfico, y que, sin embargo, ha sabido vencerlas
al iluminarlas con la luz de la sonrisa. Una sonrisa a tiem-
po, puede hacernos olvidar la teatralidad de unos malos
actores, de las imperfecciones del sonido, del primitivismo
infantil de nuestros decorados ...y de otros muchos defec-
tos, "aún inevitables en casi todas nuestras producciones.

El cine español, hasta ahora, es triste y lóbrego. Hay
demasiados amores fatales, demasiadas conciencias tortura-
das y demasiadas tragedias sangrientas. Hay que inyectarle
jovialidad, hay que enseñarle a sonreír. para que m~rche 'por
La ruta del humor, que es la' ruta por la que Rene Clair y
Aiexander Korda impulsaron al cinema francés y al inglés
hacia el destino de la universalidad; auténtico destino del. . -
.arte auténtico,.

< IN V IT A C IÓ N A L V IA J E

En España, se habían hecho siempre laspelículas al aire
libre, improvisando estudios en cualquier camPo, con11110S_

simples lienzos y localizando la mayoría de Ias escenas e!l
exteriores. Esto, claro es, no ocnrria porque nuestros aru-
madores tuviesen del cinema una idea semejante a la de
los rusos, sino porque no había' casi estudios capaces para
montar el más modesto de los decorados. Pero esto era
ayer en los tiempos inefables en que se creía quejosé
Biichs era ,en el cine español, el equivalente de Griffith en
el americano. Hoy."

Ocurre todo lo contrario. Nuestros realizadores son unos
nuevos ricos dee s tu d io s . En cuanto entran en ellos, y se
ven convertidos en' emperadores de su pequeño rnurido, no
hay modo de hacer que los' abandonen. Ahí~onstruyen ha-
bitaciones, casas, calles y plazas y filman casi todos los me-

I has de los películas sin necesidad de exponerse a los ca-
prichos atmosféricos de la Naturaleza. Por esto, cuando
aparecen en cualquier pantalla las imágenes del más mo-
desto de nuestros documentales, no tenemos más remedio
que saludarlos con el mayor de los alborozos. La majestad
impresionante del paisaje español tienen siempre una emo-
ción muy superior ala que puede cocerse en el caletre de
nuestros mejores directores. Un simple fotograma de uno
de los films realizados por Velo y Mantilla o porRomán
y Paniagua, nos hacen creer con mayor fe y entusiasmo .~n
el porvenir de nuestro cinema que todas esas películas,tris-
tes y oscuras, cuyos escenarios han sido contruídos en los
estudios sobre Ia base de varios millares de duros. Como que

,10 más probable es que el cinema español no nazca de es-
tos caballeros con blusa de cremallera que juegan al cine en
nuestros estudios, sino deI aquellos otros que, con la cá-
mara al hombro, están dispuestos a recorrer la inmensidad
de España para traernos las vibraciones y los latidos del
espíritu de nuestra raza.

lo cual ~l Comité de Organización ha lanzado un llamamiento a
todos los negros de este país, sin distinción de sexo o edad, para
que contribuyan .con cinco centavos cada uno para el fondo res-
pectivo. Se calcula que habiendo en los Estados de la Unión unos
doce millones de negros, .si todos cumplen los deseos de los orga-
nizadores bien pueden reunir L1nmillón doscientos mil dólares con
la cuota de cinco centavos. '

Expansiones caras
Sidney R. Kent, presidente de zoth Century-Fox, anuncia un

importante programa de expansión de sus estudios, para lo cual
tiene aprobado el gasto de dos millones y medio de dólares.

Doscientos mil serán invertidos en la construcción de un gran
«stage» en memoria de WiIl Rogers y/ otros de menor importan-
cia. Otr.as obras. incluyen la erección de dos edificios de cuatro pi-
sos cada uno, destimados, el prin:¡ero a veinticinco camerinos para
estrellas y el otro para oficinas de administración.

«Zwischenakt» terminado
Este es el título d-e un nuevo film Euphono de la Ufa, que por

el momento había llevado el título«Abend in der Oper», y cuyo
rodaje ha tocado a su fin en estos días en Neubabelsberg. Elli-
breto fué escrito por Erich Eberrnayer. La dirección escénica es-
tuvo a cargo de Paul Wegener. .

Los principales intérpretes de este film son: Gustav Frolich,
Lida Baarova, Harald Paulsen, Thodor Loas, Elisabeth Wendt,
Rudolf Klein-Rogge y Karl Harmernann .

•
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NOTAS
MARGINALESgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA, B ib lio g ra fía ~cínematográííca e sp añ o laa

pasada,
prestar
como aT

'\L como prometí la semana
obras sobre cine que puede
Alonso y a sus amigos, así

su caso.
- Si alouien, dominando la materia y disponiendo de tiempo com-
pleta 10'"que es sólo un modesto ensayo, el servicio será completo.
(UnO de los aspectos en que cabría completarlo es sobre revistas.
Faltan, además, algunos libros y las referencias sobre otros son
incompletas. )

Muchos de estos libros o están agotados o se encuentran sola-
mente en las librerías de ocasi6n. (Agotados los menos, puesno es
fácil agotar una edici6n de un libro sobre cine.)

La secci6n más nutrida, y, a peSar de ello, quizá la más incom-
pleta, es la

1. HISTORIA. CRÍTICA. ENSAYOS.
1) «El cinema soviético», de Le6n Moussinac, es el primer libro

completo sobr.eIa producción rusa. Actualmente resulta atrasado,
pero todavía interesante en muchos aspectos. Con un prólogodel
traductor Y un epílogo de Fernando G. Mantilla. Editorial Athenea.
Madrid, 1931. 276 páginas. Con ihistraciones. 5 pesetas .

2) En catalán hay también un libro sobre este cinema, debido
a Joseph Palau : «El cinemasoviétic» ((Cinema i revolució»). Cata-
lonia. Barcelona, 1932. 120 páginas. 3 pesetas. Con ilustraciones.
No muy doocumentado, pero interpretación inter-esante. .

3) Más d~os 'que los dos anteriores (sobre películas)se puede
hallar en el libro de Fernández Cuenca: «Panorama del cinemaen
Rusia», siendo ese el único aspecto en que sobresale, y aún noposee
la informaci6n que Moussinac recogió sobre el terreno sobre lafil-
maci6n y condiciones ero que se desarrolla. En cambio está bien
informado sobre elcinema prerrevoluoionar io.C. 1. A. P. Biblio-
teca Popular del Cinema. Madrid, 1930. Con 175 páginas y algu-
nas ilustraciones. 2 pesetas. .

4) Del mismo Carlos F. Cuencaes «Histor.ia anecdóticadel ci-
nema", la única historia completa del cine que poseemos, intere-
sante (como todas las obras de este autor) por su documentación,
pero sin destacar desde elángulo crítico. C. 1. A. -P. Biblioteca
popular del Cinema. Madrid, 1930. 2e9 páginas. Alguna ilustra-
ción. Este libro lleva una lista bibliográfica bastante extensa.

S) C. F. Cuenca: «Fotogenia y Arte». (Lo desconozco.rt Madrid,
1927. C. 1. A. P. 2 pesetas.

6) . R. Mar tínez de la Riva: «El lienzo de plata» (Ensayoscine-'
matográficos). Mundo Latino. Madrid, 1928. 252 páginas poco des-
tacables, al p r e c io de 5 pesetas. .

7) Luis G6mez Mesa: «Los fiíms de dibujos animados», lo úni-
co que hay sobre esta clase de cinema, debida a su mejo-r conocedor.
He olvidado sus características, pero es en todo semejante a3) y
4), perteneciendo a la misma !Biblioteca.' -

8) L. G6mez Mesa: «Variedad dela pantalla cómica». (Una
gran clase de cinema). Muy interesante, por revisar todos los córni-
cos que han {Iestacadb· en los tiempos del cinema. Madrid, 1932.
203 páginas. 5 pesetas.

9) Del mismo: (Autenticidad del cinema» (Teorías sin 'tram-
pa), del cual hablé pr-ecisamente la semana pasada. Madrid,1936.
148 págin as. 3 pesetas.

10) Ylya Ehrenburg i- «Fábrica de sueños», el libro que más
influencia ha tenido sobre la juventud crítica española y uno de los
mejores que se han editado en nuestro país. Traducido del. ..(?).
Cenit. Madrid, 1932. 260 páginas. 6 pesetas.

11) Alfonso Longuet : «El cinema y la realidad social», es el
cuaderno económico número 4 de lasediciones Imán. Sigue las
huellas del anterior, pero tiene partes originales e interesantes.
Buenos Aires, septiembre de 1934~ 64 páginas. 20 centavos ..

I 12) [osé Peirats: (Para una nuevaconcepción del arte: Lo' que
podría ser- un cinema social», es el número 6 de«El Mundo al
Día», editado por «La Revista Blanca». Hablé bastante de él.Su
más interesante característica es ser la primera interpretación com-
pleta del cine, hecha desde un punto de vista anarquista. Barce-
lona, sin fecha (1935). 32' páginas. 30 céntimos .
. 13) Guillem Díaz Plaja :/«Una cultura del cinema» (Introduc-
ción a una estética del film),con un prólogo de Sebastiá Gasch,
es, efectivamente, una introducción a la estética del film,y lo
único de estas características fin nuestra bibliografía. Barcelona,
1930. Publicaciones de '((La Revista», núm. 84. 120 páginas. 4 ptas.

14) Francisco Marroquín: «La pantalla yel-telón» (Cine y tea-
tro del porvenir), digno de ser conocida su parte dedicada alcine,
tanto como la que está destinada al teatro. Cenit. Madrid. 221 pá-
ginas. 5 pesetas. .,

15) Manuel' Villegas-López : (Espectador de sombras», es el
libro de esta bibliografía que se lee con más gusto. Hablé detenida-
mente de él' el 26 de septiembre del año pasado. Madrid, 1935.
175 páginas. 4'50 pesetas.

16)' J oscp Gregor yReué Fulop-Miller : «El teatro y el cinema-
t6'grafo norteamericanos". La más interesante interpretación de la
más poderosa industria cinematográfica. Hablé de este libro en
«Bajo el cielo del Oeste» (Breve ensayo sobre el cinema yanqui)
(((Popular Film», 8, 15Y 29 de noviembre y 20 de diciembre de
1934). Gustavo -Gili, editor. Barcelona, 1932. Unas 124 grandes
páginas y, aparte, cerca de 500 ilustraciones, que constituyen la
mejor documentación gráfica que se podría haber reunido. Ellibri-
llo « 610" vale 200 'pesetas. . . ;

17) Alfredo Serrano: «Las películas españolas». De nulo valor
a estas fechas. 'Barcelona, 1925. 127 páginas. Algunas ilustraciones.
2 pesetas.

y otros libros que desconozco: 18) ((Indagación del cinema», de
Francisco Ayala. 3'50 pesetas. - 19) Luis G6mez Mesa: «Nece-
sidad de una cinematografía hispánica» (Comentarios en voz alta).

11. BIBLIOGRAFÍA
,2?) Rilla Page Palmborg: «La vida privada de Greta Garbo».

Edita, Barcelona, 1932. 158 páginas. Con ilustraciones. 3 '50 ptas.
21) César M. Arconada: «Vida de Greta Garbo». Más literaria

que otra cosa. Ediciones Ulises. Madrid, 1929. 5 pesetas.
22) C. M. Arconada : (Tres c6micos 'del cine" (Charlot.Clara

Bow-Hamld Lioyd). Lo mismo que la anterior. Ulises, Madrid,
1931. 288 páginas. 5 pesetas.

23). Henri Poulaille : «Charlot». Además de ser interesantepor
sí rrusmo, recopila una serie de opiniones de autores y cineastas
franceses sobre esta figura. 216 páginas. 5 pesetas. Ilustrado.

24) Santiago Aguilar: «El genio del séptimo arte» (Apología
de Charlorj, que trae poco nuevo. C.1. A. P. Bihlioteca Popular
del Cmema. Madrid, 1930. 232 páginas. Ilustrado. 2 pesetas.

25) Rafael Martínez Gandía: «Dolores del Río, la triunfado-
ra». C. 1. A. P. Biblioteca Popular del Cinema. Madrid, 1930.
170 páginas. Ilustrado. 2 pesetas.

Además hay otra biografía: 26) «Charlot», de Eduardo
Ramond, que desconozco. Hay, además, biografías de: 27) «Mary-
Douglas», por Angel Anten. Biblioteca Popular del Cinema. 2pe-
setas. 28)«Bárbara La Mar» (Vida de) por Arnold Bronnen. 6
ptas. Sin contar obras tales como: 29) «Los amores de RodolfoVa-
lentll1o)), por Edouard Ramond. Edita. 2 y 5 pesetas. Tipo de

va ahora una lista de
algún servicio a Ginés
otros que se hallen en

o?;a que abunda, sobre todo en folletitos de mala muerte. Tarn-
bién ~abe en .esta sección: 30)«Mis andanzas por Europa", de
Charhe Chaplirf con una biografía-prólogo de Fernández Cuenca.
o?ra que resulta muy instructiva para profundizar en Charlot.
Unas 250 páginas. Cenit, 1929 (?). 5 pesetas.

III. OBRAS 'DÉCNICAS
31) Manuel F. Alvar: «Técnica cinematográfica moderna». In-

teresante, a pesar del estilo del autor, que no es de escritor. Unas
500 páginas mu~ ilustradas. Yagües, editor. Madrid, 1932. 30 ptas.

32) Más técnica, que esa obra puede ser considerado el «Tra-
tado completo de cinematografía -sonora», de S. de Torr6ntegui,
que es lo más completo en esta cuesti6n. Más de 600 páginas
ilustradas. Montesó, Barcelona, 1933. 30 pesetas.

33) Agustín Riu: "El cine sonoro y la radiovisión», dedica
poco espacio alas cuestiones de filmaci6n, pero su valor es grande
en Ios aspectos que trata. I94 páginas, ilustradas. Barcelona,
1935. 6 pesetas. •

Están excluídos de esta lista los que se dedican exclusivamente
a tratar de la proyección cinematográfica.

IV. OBRASrDE DIVULGACIÓN
34) E. Coustet: «El cinematógrafo». Para su tiempo, lo más

completo y sencillo que se había publicado. Aun ahora, no hay
obras que traten con su claridad algunos puntos oscuros parael
que se inicia. Hachette. París, 1923. Biblioteca de las Maravillas.
189 páginas. No marca precio.

35) Sabino A. Mic6n: "C6mo se hacen las películas» (Teorías
sobre la impresi6n), que podría haber sido el mejor de los libros
divulgadores (con mezcla de ensayo estético), si no fuera por va-
rios defectos tipográficos y otros (falta de claridad), pues acomete
el estudio del cine saliéndose de los caminos trillados. Sociedad
Ibero-Americana de Publicaciones. Madrid, 1929. 99 páginas. 2
pesetas. ' -

36) Pero lo mejor que hay sobredivulgación es quizá todavía
el libro de Alfredo Cabello: «El libro del cine», por su exposición
y por 10 completo que es. Dédalo. Biblioteca Prisma, núm. 8.
179 páginas ilustradas, 2 pesetas. Madrid, 1933.

37) En catalán sólo existe un librillo moderno: ((C6m es fa
un film», de J. Carner-Ribalta, que aunque un poco frívolo, no

•

deja de cumplir su comtido. Co Iecció Popular Barcino, núme-
ro 99. Barcelona, 1:3 6Q pá, ie;:a • 1 p¡;!s~ta.

Además otros muchos folletos y algún libro, de escaso, nulo o
corriente valor sobre: «Cómo se hacen las películas»,«Cómo se
hacen los films», etc., etc.

V. INTERPRETACIÓN
38) Manuel Montenegro: «El dominio del gesto». No está mal,

C. 1. A. P. Biblioteca Popular del Cinema. 151 páginas. Ilustra- .
do. 2 pesetas. Madrid, 1930. .

39) (Para ser artista de cine». «El Cine». Barcelona, sinaño.
90 páginas con ilustraciones. 2 pesetas. Y otros muchos «Para ser
artista de cine», que circulan por el mundo y cuya característica
más destacada es su total falta de valor.

VI. CINEMA EDUCATIVO
40) José L. de Benito: «La cinematografía en la economía

nacional» (conferencia). Editado por el Instituto Cinematográfico
Iberoamericano. Escaso valor.-

41) Luis Górnez Mesa: «Cinema educati ...o y cultural». Inte-
resante como todos los folletos y libros de este autor. Instituto
Cinematográfico Iberoamericano. •

42) Fernando Vela: «La cinematografta y las relaciones his-
pano~mericanas» (conferencia). Instituto Cinematográfico Ibero-
americano.

43) Luis G6mez Mesa: «España en el mundo sin fronteras' del
cinema educativo» (conferencia). Aunque- muy brevemente hablé
de este folleto la semana pasada. Publicaciones de la «Revista de
las Españas», núm. 14. Madrid, 1935. 24 páginas. 2 pesetas.

Hay algunas otras ediciones sobre cinema educativo ycultural,
pero las desconozco.

y VII. VARIOS
44) Bernardo Gentilini: «El cine ant ela pedagogía y la medi-

cina, ante la moral y lareligión», es una plañidera queja sobre
los males que causa el cine, pervirtiendo a la juventud. Madrid,
1924. 144 páginas. 3 pesetas.

Además, por no saber en qué sección colocarlas, por descono-
cerlas por completo: 45) Vicente Vera: «La fotografía y el cine-
mat6grafo». Calpe. Madrid, 1923. 46) González Alonso: «Manual

.de cinematografía». 1929.3 pesetas.
Algún error se habrá deslizado en la anterior Iista, Es inevita-

ble, pues se requería mucho tiempo para hacerla tal y como haría
falta. Si algún compañero quisiera completarla,y enmendarla,
se Io agadecería en el alma.
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Walt Disney deberá seguir producien-
do todavía para Artistas Asociados. .

A pesar del contrato 'que Walt Disney, el famoso creador de las
«Sinfonías tontas» y del ratón Mickey, ha firmada recientemente
con la R. K. O. para la distribuci6n de sus películas por interme-
dio de esta empresa, se cree que no podrá desvincularse de Artis-
tas Asociados antes de mediados de 1937, por estarconsideranie-
mente retrasado en su programa de producción para esa empresa .

y Un descubrimiento
La Ufa anuncia que ha «descubierto» a un tenor holandés lla-

mado Joe Heesters, quien aparecerá en la versi6n de la opereta
de Millocker «El estudiante mendigo», que dirigirá Georg Jacoby.

De última moda
La prohibici6n por la Oficina de Censura -de la exhibición de

la película italiana «Verdades sobre Italia», realizada por Giano
Franciolini con el propósito de exaltar el renacimieinto deaquel
país mediante la elocuencia de las imágenes, dentro de unalínea
documental, ha levantado voces de protestas entre los críticos ci-
nematográficos, quienes piden libertad absoluta para las expresio.
nes de la pantalla.

La película vienesa «María Baskir tseff» que, basada en el idi-
lio de aquella discutida mujer con Guy de Maupassant, se exhibe
con éxito en el Studio de r'Etoile.. ha 'motivado, también, una re-
clamación, pero de distinto carácter. La señora de Nernerowsky
ha estimado que la obra ofende a la memoria de María Baskirt-
seff, su pariente, y ha pedido al Tribunal Civil del Sena el secues-
tro de la producción. El tribunal ha exigido que la demandante
presente pruebas de su parentesco,

Robert Donat, 'a laR. K. O.
Harry Goetz, presidente de Reliance, ha anunciado a su regre-

so de Londres que ha contratado al actor británico Robert Donat,
.para que actúe en el parel ..principal, d~ ul!a producci6n que se ro-
dará en Hollywood en luma, y que distribuirá la R. K. O:

Otro film en colores
Edward Arnold, Virginia Bruce y Francis X. Shields, salieron

para la región norte .del estado de Idaho, en donde se rodarán las
escenas exteriores de« C o m e ' and get it», versión de la novela dé
Edna Ferber. Existe la' probabilidad de' que esta película de la
Universal se ruede en colores.

Cosas deYanquilandia
Acompañado por un par de fornidos policías, viaja hacia -Holly-

wood el ex penado Danny Ahearn, que acaba de abandonar la
cárcel de Chicago después de haber permanecido en ella por laco-
misión de un delito muy simple: conseguir miembros para una
sociedad que no existía y cobrarles pertinazmente la cuota corres-
pondiente. Autor teatral, literato y argumentista cinematográfico,
Aheam publicó un libro que causó sensación en los Estados UIll-
dos, "Cómo cometer un asesinato y salir del paso». Va ahora con-

tratado por una de las grandescompañías para escribir asuntos
originales para varias «estrellas». La escolta policial sedebe a que
Ahearn ha divulgado en diarios y libros algunos de los métodos
que emplean con éxito los elementosdel hampa para extraer di-
neroa sus víctirnas, y los ex compañeros del ex penado juzgan,
parece, que ha pecado deindiscreción y merece un severo castigo.

Columbia presenta
La Columbia Pictures también acaba de anunciar las prinsipa-

les producciones que figurarán en su programa para la temporada
cinematográrica norteamericana de I936-37. Son estas: «(Agentle
man goes to ' town», dirigida por Frank /Capra, con Gary Cooper
y jeam Arthur de coestrelias ; «Dorr't Gamblewi th Leve», con Ann
Sothern y Bruce Cabot; «Devils Squadron», con Richard Dix y
Karen Morley ; «The King Steps Out», dirigiaa por Joseph Von
Sternberg, con Grace l\loore y r ranchot Tone; «Pride 01 the Ma-
rines», con Charles Bickford yFlorencs Rice; «Traped by Tere-
vision» con Mary Astor y Lloyd Nolau ; «Blaclomailer», con h 1-, -
lliam Gargan y Florence Rice ; «The Mine with the Iron Door»,

. que dirigirá David Howard ; «Lost Horizon», producción de Frank
Capra, argumé'nto adaptado por Robert Riskin, que animará Ro-
nald Colman; «Wedding Present», producci6n de B. P. Schul-
berg; «Panic on the Air», conLew Ayres y Florence Rice en los
papeles principales; ((QueerMoney», que dirigirá Erle C. Ken-
ton; una película musical que animará elpopular Bing Crosby ;

.«Outlaws or Palo use» ; ((AlI His Geese Are Swans.. : «N otoriety»;
«Purple and Fine Linenn ; «Fer-de-Lancen ; «It Only Happerts
Oneu ; «Surgical Call»; «Mar seillesen ; «Under Covern;«Lady
Beware»; «Lieat Marches Onu ;«Sky Clipperu ; «Safari in Mano
hattan»; «Theodora Goes Wildu ; «The Man who lived twiceu ;
(San Francisco Nights»; «Five Seconds to live»;, «Taxi, plea-
se ... »; "Romance for three»; «Sky Rideu ; «Post Office l nspec-
ton); «Night Wire»; «Heores of the Range» ; «Avenging Wa-
lers»; «Gun Smoke» «Secret Patroln ; quince comedias cortasde
dos rollos cada una, que animarán Andy Clyde y «Los tresStoo,
ges», y tres series de películas de dibujos animados, compuestas
por Scrappy y Krazycat y rapsodias en colores.

Juventud en laR. K. O.
Continúa la fiebre por artistas nuevos. Aunque casi todos los

estudios regatean en la concesión de papeles a losrecién llegados,
la R. K. Oc-Radio Pictures ha iniciado febrilmente la campaña
con trece actores que, dentro de un año, estarán ya firmemente
establecidos o habrán sido olvidados, por lo que atañe al estudio.

-A tres de ellos se les han dado contratos por un año, cosa inusi-
tada, pues el plazo de costumbre para las opciones es generalmen-
te de tres meses.

Se ha dado a estos nuevos actores papeles de importancia en
películas que se' hallan en preparaci6n. Lucille Ball actuará en
«Special investigator», Máximo J ennings en «Witness chair» y J ane
Hamilton en "One to tWO». Los otros también actuarán en varias
películas: Burgess Meredith en «Winterset», Víctor Moore yPa-
tricia Wilder en «Never gonna dance», Owen Davies en «Murder
on the Bridle Path», Harry J ans y Louise Latimer en «Thorough-
breds All», Frances Sage y Alan Curtis en «Witness chair», Do-
ris Dudley en «Portrait of a Rebel» y Anita Col1by en «Mary of
Scotland».
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R
OSALIND KEITII es un caso bien patente de lo que puede
hacer la voluntad de una mujer dispuesta a conseguir
el triunfo a toda cesta. El porvenir se1 pre, en taba bas-

tante sombrío cuando llegó a Hollywood hace poco más deUJl año.
A pesar de sus diez y iete abriles era, una veterana de las ta-

blas, habiendo empezado a actuar a los cinco años, pero estacrr-
cunstancia no parecía impresionar a los gerentes y subgerentes de
los estudios.

Se decía ella, con toda la razón del mundo:
-H,e pasado toda mi juventud y adolescencia trabajando, tra-

bajando como una negra", que trabaje. Apenas he tenidoocasión
'para disfrutar de los juegos infantiles. O tenía que ensayar, o que
representar, cuando no estu~iaba, pues, a pesar, de trabajar c0!1s-
tantemente enel teatro mis padres no descuidaron la cuestión
tan importante de mi educación, Las horas libres de ensayos y
representaciones las dedi,?aba al estudio. No he j.ugado apenas, '1,0
tenía 111Ll11eCaSsí por CIerto, y otros muchos Juguetes, que mis
padres no me ~egateaban, en las épocas que teníamos la suertede
cara. Pero, ¿ para qué quería los juguetes, si apenas me quedaba
tiempo mi para verlos? .

Cuando volvía de actuar en las tablas, a veces a altas horas de
la noche aunque mis padres procuraban que sólo trabajase a ho-
ras adecuadas para mi edad, recuerdo que medio dormida iba a
buscar mi muñeca preferida, una morena de aspecto italiano oes-
pañol, para jugar con ella. Casi ante,s de poder dedicarla un par
de cariñosas frases me quedaba dormida en una butaca, de donde
un ángel maternal me llevaba a la cama, sin que yo me desper-
tara. Mis padres hubieran deseado apartarme de aquella vida, pero
no podían. A veces porque yo les ayudaba un poco más a ganar
el dinero que hacía falta para vivir. Cuando 'los asuntos iban vien-
to en popa pensaban en dejar que me dedicara a mis juegos y a
mis estudios, ,pero pensaban que, puesto que ya habían pasado
los tiempos 'más difíciles de aprendizaje,' sería una lástima que
perdiese el entrenamiento que había adquirido y que me seríane-

•

cesario para abrirme paso dignamente en la vida. .
y así pasó toda mi niñez y mi adolescencia. Sin verdadera ni-

ñez. Cuando, veía jugar a otras chiquillas de mi edad, envidiaba
con toda mi alma su libertad, sus juguetes rotos, Los ojos se me
iban tras ellas cuando las veía chapotear en el barro de la calle
mientras yo iba al teatro a mis ensayos.

Cuando empecé a adquirir el uso de razón, que no se adquiere
a los siete u ocho años como dicen por ahí, sino a los quince o
diez y seis, que es cuando una empieza a darse cuenta formal de
todo lo que ha.y en el mundo, bueno y malo, pensé que, después
de todo, mis padres hacían bien. A esa edad me encontraba con
lo que pocos tienen todavía: una profesión, y no solamente una
profesión, sino una adquirida a fuerza de paciencia y trabajo, do.
minada por completo, El arte de la actuación dramática1110 tenía
secretos para mí. Yo podía representar con absoluta naturalidad
y facilidad cualquier papel, aun cualquiera que no correspondie-
ra a 'mi edad.

Ya desde entonces pensé en dedicar mis cualidades interpreta-
tivas al cine, tanto por el
atractivo que ha tenido siem-
pre para las jovencitas como
yo, como por considerarlo de
más lucro que el teatro, pues
si en este se puede vivir con
regular desahogo" no es me-
nos cierto que, según los años

y las tempera as y ugares, se ran de pasar pocas eCriSIS agu as.
Hace poco e i ar a 'uf. H ciendo valer mi capacidad y mi

larga carrer teatra - n b' entre ml- no faltará quien me
proporcione la oportunidad para aparecer en un papel, aunque no
sea de mucha importancia. Teniendo un papel ,en mis manos, es
cuestión mía hacerme notar v valer.VUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAI

No pensaba yo sobre qué base de arena estaban edificadas mis
ilusiones, He llamado a la puerta de todos los estudios y nadie ha
querido tomar en consideración 'mis cualidades y mis aptitudes.
De 10 que me quejo principalmente es de que ni tan siquiera me
hayan querido someter a ninguna prueba. .

y pensanndo, pensando, llegó Rosalind a una conclusión que
explicaba el caso, al mismo tiempo que la animaba a proseguir
en su idea: En los estudios no pueden perderel tiempo en exa-
minar a todos los que llegan a sus puertas solicitando trabajo,
pues serían miles y miles los que cada nnes ¡s·e presentaríancon
tal pretensión. No importa lo que se alegue. Que llegase Shakes-
peare a la puerta del departamento de argumentos,y no conrno-
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vería lo más mínimo al portero, que ni tan siquiera se fijaríaen el nomo
bre del solicitante. Pero si el director de tal departamentose enterase
de .que Shakespeare vivía, o viera un trabajo suyo, sin firmar, en una
revista, bastaría eso para que no tardase en ponerse en comunicación
con él. Para destacar ante los directivos de los estudio,s espreciso o
tener un nombre que haga que le busquen a uno, o destacar con el3U-

ficiente valor o .personalidad para que, al primer encuentro con él se
d,iga el productor: "Aquí hay madera de actor, de director, de argun;ell1-
tista.» -

. L ~ s í se -explicó Rosalind Keith las causas de su fracaso, reconociendo
que' su mundología era algo deficiente. Resolvió desaparecer de la' circu-
lación 'hasta ¡que hubiera podido adquirir esa característica indefinible.
Al cabo de un año, habiendo cumplido los 'diez y ocho, decidió volver a
probar fortuna en Hollywood, Sus cabellos estaban- cuidadosamente pei-

nades, sus cej as se habían afinado, adquiriendo la forma sanclo-
nada por la moda, y 'un nuevo aplomo y posesión de sí misma se
Ievelaban en su aire reposado e impenetrable, que en ciertos mo-
mentos la transformaba en una esfinge pétrea.

Había adquirido así lo que podía llamar la .~tenci6n de Holly-
wood y a las cuatro semana~, aunque parezca increíble, se había
conquistado una de las primeras partes en la película de George
Raft "La llave de cristal» ("The Glass Key»),

Con el éxito asegurado, Rosalind decidió continuar en su acti-
tud de esfinge improvisada que. tan buenos resultados le había dado.

Un día tuvo una idea que parecía muy acertada para acrecen-
tar su reputación de mujer original. Entró en una de las tiendas
de Hollywood que se dedican a'la venta de animales ypidió un
coyote. Su intcnció!1 era pasearse por las avenidas de Hollywood
con el coyote a guisa de perro, Pero el animal que Rosalind ha-
bía adquirido se murió un día antes del destinado a la exhibición.

Rosalind trató de .adquirir un' oso, pero el animalito armó tal
escándalo cuando trataron de separarle de su madre, que el ten-
dero se negó a venderlo. Finalmente, la persistente muchacha se
decidió por un ocelote, un gato con ribetes de leopardo, que indis-

cutiblemente llamará la atención de los gerentesy directo-
res del estudio.

Rosalind es hoy en día una de las actrices más jóvenes
del elenco de la Pararnount, pero su porvenir está asegurado.

,

V. GÓMEZ DE ENTERRíA
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D A T O S B IO G R Á F IC O S

S
IN ser buen tipo, ni siquiera arrogar;tte oatracti-

VO,, Joe E. Brown ha tenido máxima habilidad
para hacerse un favorito del público en todos

los sectores del arte escénico, hasta haber recorrido
desde la tienda de campaña del circo ecuestre hasta
las g,randes catedrales del cinema 'en. Broadway, pa-
sando por el tablado para interpretar grandes papeles
en comedias musicales, y llegando hasta la caracteri-
zación de uno de los personajes en la primera obra
que Max Reinhardt ha hecho para el cine, basada
sobre 1'1:1comedia de Shakespeare :"El sueño de una
noche de verano». De modo que estos datos biográfi-
cos de J oe E. Brown, podrían titularse: "Del trapecio
hasta la escena shakespereana ... haciendo siempre un
buen papel».

El nombre verdadero del comediante a quien en al-
gunos países llaman "bocaza" y enotros conocen
como "boca grande", y aún en otros como "el payaso
del circo", desde que hizo la película de ese mismo
título, es Joseph Evan IBrown. Nació[oe E. Brown

,en el poblado de Holgate, en el Estado de Ohio, el día 28 de julio
de 1892, siendo el séptimo de los hijos de un matrimonio en que
la madre era de las Galias yd padre alemán.

Asistió a la Escuela Pública de la ciudad de Toledo, en Ohio,
pero a los nueve años se escapó con un circo ecuestre que pasó
por la ciudad. En breve era uno de Los cinco maravillososAshtons,
acróbatas y trapecistas temerarios que se hicieron famosísimos en
aquella época, y que eran la principal atracción en el Circo de los
-Herrnanos Ringling, quienes son aún los reyes de ese arte. Con
los Ashtons estuvo Joe hasta que sevió precisado a regresar al
colegio. Nunca le dijo a nadie, ni 'siquieraa su buena madre, qu<~
el jefe de la troupe le maltrataba y a veces le dejaba sin comer.
[oe sentia apasionamiento por el circo y no quería que le prohi-
bieran aquellas escapatorias.

Precisamente en el año en que ocurrió el terremoto de San Fran-
cisco de California (1907) se le pidió a J oeque fuera a aquella
ciudad pocos días después de ocurrir aquel desastre. Nadie creía
que él aceptaría, pues era solamente un muchacho de15 años,
sin embargo, para demostrar su valor Joe acudió al sitio en que se
le solicitaba y desde entonces todo el mundo ha quedado conven-
cido de que este es un hombre que no le teme a nada.

Al año siguiente uno de los que aparecía con él en el arriesgado
acto del trapecio le dejó caer y [oe se fracturó una pierna. Sevió
precisado a estar en el Hospital más de tres meses y a su salida
de allí se decidió .a no arriesgarse más a perder la vida a manos
de aquel desahnado y buscó medios para afiliarsea un Club de
Baseba.JJ.

Como jugador profesional de pelota figuró en el Club Sto Paul
y más tarde en el de los Yankees. J oe es un fanático de la pelota
y no 'pierde ni un juego cuando las Grandes ~igas juegan e? sitios
accesibles para él. Sostiene aún un Club de Jugadores serni-profe-
sionales que lleva el nombre de "Las Estrellas de J oe E. Brown».
Siempre ha tenido ansias de llegar a ser un buen jugador de foot-
ball, pero nunca ha podido dominar ese juego. . .

Cansado de sus actividades deportivas Brown tuvo la mspira-
ción de que su personalidad era lo suficient~mente cómica para
que él pudiera lleaar a hacer reir a la Humanidad, y logró sus as-
piraciones de fi d~lrar en comedias musicales en IBroadway.N o

l:> ••

enumeramos aquí ·los títulos de sus grandes é.xttos porque no ~XIS-

ten en español. y no inspiran gran interés en inglés ;. pero lo~lerto
es que mediante. esas comediasJoe E. Brown se hizo conocido y
famoso.

Se encontraba apareciendo con ese repertorio. en .Los Angeles
cuando se ledió su primera oportunidad en el eme, interpretando
un papel en la película titulada: "Los malvados siempre pierden».
JDe considera que esto es lo peor que él ha hecho entre todas sus
actividades, circo, deportes, teatroy cinema. .

No tiene ningu1na obra favorita. Confiesa 111genuamente que

•

cree que siempre la última película que
hace es la mejor, por tanto: «Bright
Lights», que nosotros hemos estado
mencionando con el título provi ional
de "Fama y fortuna en Broadway»,
es en la actualidad la que él prefiere,
por ser la que se ha estrenado más re-
cientemente.

Desde luego que Joe E. Brown pre.
fiere el cinema al teatro, pues siendo
actor de cine puede vivir en HollY-
wood y pasar todas sus horas disponi-
bles al lado de su familia, que consis-
te de su esposa, J oe E. Brown (hijo),
Don y María Isabel Ana. También foro
ma parte de los afectos deIoe E. B1UWD
su perro favorito Sealingham.

Francamente declara el actor que él
es un cómico antes que nada, y que si
tuviera que abandonar el teatroy el cine
no sabría cómo ganar e la vida. Le
agrada hacer apariciones personales y
alterna sus '.actividades del cineCO;)

presentaciones en los teatros de Los
Angele , Hollywood y San Francisco. ~I
comediante es un favorito de los niños.
Entre los aficionados al juego de pelota
es un verdadero ídolo, y su correspon-
dencia de fanáticos es inmensa.

No es variable en sus afectos y dice
que Charles Chaplin y Gloria Swan-
son que eran sus favoritos hace diez
años, siguen siéndolo ahora. Siente
gran entusiasmo por la actuación de
Greta Garbo y le agradaría muchísi-

•

,

mo conocerla si esto fuera posible hacerlo de un
modo franco y totalmente natural; esto es, que
entre ellos naciera una amistad sincera.

Entre los actores teatrales, J oe prefiere a J ohn
Barryrnore y dice que, para él,' John sigue siendo
la misma prestigiosa figura que era hace diez
años en el teatro americano.

No le agrada ir a los teatros a menos ,que no
sea a ver un estreno. Si se pasa la primera noche
ya no le interesa tanto la obra, porque lee las crí-
ticas y se desilusiona en la inmensa mayoría de
los casos. Otra de las diversiones que Joe E .
Brown prefiere son las funciones presentadas por
artistas ele color, porque le encanta la música afri-
cana o con reminiscencias de ella. También le agra-
da concurrir a las peleas de boxeo y es un entu-
siasta decidido del pugilismo.

Para estar apto en sus actuaciones de cine, Joe
E. Browm tuvo que aprender muchos juegos de.
portivos, incluyendo el Ioot-ball, lucha grecorroma-
na, esgrima y' pugilismo. Es también un magní-
fico aficionado al billar y juega muy bien. De vez
en cuando recuerda sus días del circoy da un sal-
to o hace una contorsión... I

Joe E. Brown no cree en hacer dieta, dice que
come lo que quiere y cuando quiere, y que me-
diante el ejercicio se mantiene en buen peso.1\1o
fuma ni toma bebidas alcohólicas.

Ha viajado' por casi todas las naciones y cono-
ce admirablemente los países latinos, pues los ha
visitado a menudo. También ha ido a China, pero
siente un dran anhelo de hacer un buen recorrido
por Europ~ aunque antes de eso quiere cumplir
su deseo de' visitar Egipto. Su medio de viajar fa-
vorito es por dirigibl.e. En los barc~s se, !}larea, y
en los aviones no tiene confianza implícita, pero
viajar en zeppelines le fascina:

•

Le agrada comprar us t aj s e New Yorky su color favorito
es el carrnelita ..A v ces ti!; va n'[ je cuadritos blancos y ne-
gros o carmelita y blancos. Viste elegantemente de etiquetacuan-
do concurre a fiestas que lo ameritan, pero es muy sencillo enel
vestir a diario. Nunca ha llevado bigote y considera que es unin-
conveniente dejarse pelos en la cara .

Es muy económico, pero vive con todas las comodidades,aun-
que nunca se le ha ocurrido comprar un yacht. Maneja un auto-
móvil Dirsenberg que le regaló su esposa, y siempre anda a mayor
velocidad de la que las leyes permiten. Le agrada leer, pero no
tiene mucho tiempo de dedicarse a la lectura debido a sus activi-
dades en el cine.

A veces se presenta en la escera caminando sobre sus manos y
cuando el director viene a ver le encuentra con la cabeza debajo
del asiento que ocupa. Es un verdadero chiquillo a veces, pues l€,

.agrada resbalarse por los pasamanos de las escaleras y le causa
excitación subir y bajar en elevadores expresos que arrancan Con
violencia. También se divierte desarmando sus aparatos de radio,
de los cuales tiene cinco. Lee todas las secciones de losrnuñequi-
tos o sean páginas cómicas ilustradas de los periódicos. QUisiera
haber podido llegar a ser general del ejército y lamenta no haber
vivido en la época en que los guerreros encontraban ocasión de
desarrollar sus iniciativas.

J oe E. Brown es sumamente supersticioso y somete todos los
actos de .su rvida a ciertas reglas que no divulga, pero mediante
las cuales se cree protegidocontra la mala suerte.

No le agrada la ópera. Recibe muchas cartas de esas que se
denominan "cadenas» y ordena que las contesten todas, o las si.
gano Goza indeciblemente con la correspondencia de sus fanáticos
y le agrada contestar muchas cartas personalrriente. /

No es tímido. Sabe que su cara, que él denomina «careta», es
su fortuna. No se ofende si le dicen feo, pero se rebela si le lla-
man "de garbado». Cuando le hacen un retrato al creyón y ve el
dibujo terminado, muy ofendido exclama: "Este no puede ser yo ...
i Imposible!" Luego se queda pensativo, y dice: «Nadie podríavi-
vir con esta cara ...H A menudo ensaya ante un espejo y considera
que hacer muecas es una variedad del arte de la pantomima que
merece que se ensaye. , .

Su estatura es de cinco pies, ocho pulgadas. PesaISO libras.
Tiene el pelo castaño y ojos obscuros.

Comenzando por sus últimas pelícu-
las diremos que recientemente ha he-
cho: "Don Disculpas", "Fama y fortu-
na en Broadway» (Bright Lights), «El
ciclista", "El payaso del circo", "El ma-
rinero n, "El incomparable Ebmer», "Na-
dando' en seco", «Sálvalo, bombero'», y
otras que han perpetuado el nombre del
comediante entre esa lista de favoritos
que el público confecciona y mediante la
cual los productores saben lo que ese
público quiere.

Payaso de circo, acróbata, pelotero
profesional, figura primordial en la co-
media musical, gran actor de 'cine y
ahora intérprete de Shakespeare, J oe
E. Brown ha tenido una de las carre-
ras más accidentadas e interesantes, y
aún sus perspectivas son muy halaga.
doras.

I lu s tram o s e sta s lin ea s con va r ia s

In stan tán ea s d e Jo e E . B row n , e l

h om b re m ás feo d e la W arn er B ro s .

E n un a d e e lla s ap a rece e l s im p á tico

a c to r com o p ro ta gon is ta d e ' u n a es ·

c en a ín tim a . N P ar ten a ire s
N

: su s d o s

h ijo s . E scen a r io : su ca sa en H o lly ·

w ood . T em a : la fe lic id ad conqu is tad a .
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)DAS las mañanas se despierta el Sacro-Monte al Son de gui-
tarras y de castañuelas: Todas lasmañanas, cuando los ra;
yos del sol no acarician aún los tejados de la ciudad, exten-

dida blandamente a los pies del barrio gitano, el Sacro-Monte ya
saluda al lucero deldía con una copla flamenca, prendida en los

labios. de una gitaniUa garbosa. Por eso, cuando aquella mañana
los automóviles de la editoracinematográfica Ularguí rompieron

el cascabeleo de su
vienen a poner las

soberbia cañí de ojos inmensos, exclamó entre
risa: -¡ Si no son franchutes; si paece que
aguas potables!

La sorpresa de las alegres muchachas fué mayor aún cuando
vieron descender de un coche flamante a Carmen Amaya, la céle-
bre danzarina gitana, a la que todas recordaban por ser la mozuela
que mejor bailaba de todo el barrido En seguida, Carrnencitase

vió rodeada de un enjambre vocinglero de muchachas, que se
empujaban por abrazarla y darle la bienvenida. Y así, rodeada
por toda la juventud del barrio, Carmenfué recorriendo todas
las cuevas del Sacro-Monte, saludando a sus antiguos vecinos,
repartiendo sonrisas y abrazos, contestando con admirablesen-
cillez, sin esa afectación que da el éxito, a las frases de sa-
ludo y cariño que se le dirigían. Ellafué la que dió la noticia
y cuando todos supieron que se ibaa rodar en el Sacro-Monte
una película inspirada en Ia popularcanción «María de la O)),
se creyeron en el deber de entusiasmarse, de vestir sus mejores
galas y de organizar una zambra en la 'que chicos y grandes
derrocharon salero y alegría.

Carmencita Arnaya es, ante todo, una granadina orgullosa
de su tierra y amante de sus tradiciones. Muchas tardes, des-
pués delrodaje, la hemos visto por la Carrera del Genil, ca-
mino del templo cÍeIas Angustias,)a rezarle a la Virgen. La ori-
ginalidad de su belleza y la elegancia exquisita de sus trajes,
hacían que los paseantes de la Acera del Casino se volvieran
para admirarla y contemplar, su graciosa silueta. También por
la mañana, a esa hora que las chicas salen a disfrutar del sol
primaveral, hemos visto a Carmen Arnaya deambular pausa-
damente por las calles principales de Granada, por Gran Víay
Reyes Católicos y entrar luego en Delhi, en Hollywood<J en
cualquier otro bar demoda. La sencillez y naturalidnd de' esta
gran bailarina 80n tan admirables que lo mismo visita la Pes-
cadería, saludando a las vendedora; que la aplaudían, que va

con las estridencias de sus claxons ,la magnífica serenidadde
aquel amanecer esplen~roso,. rrrás de una vieja faraona que
peinaba sus greñas a la puerta en su cueva miró temerosa en-
tre las chumberas, pensando en brujerías y maldiciendo a
aquellos intrusos que osaban llegar con sus máquinas inferna-

les hasta allí.
No quedó ninguna mocita del- barrio dentro de su cueva. To-

das Iueron a asaltar a aquellos turistas madrugadores, con sus
claveles mas rojosy sus vestidos de más vuelo, sonando entre.
sus manos ·los palillosy lanzando al aire los flecos de susmantón-

cilios de seda. Más, al acercarsey percibir las cámaras, los micró-
fonos, los reflectoresy todo el ~'estante bagaje técnico de una com-
pañía cinematográfica en «location», los {ostros morenos y expre-

sivos de las gitanillas reflejaron el mayor asombro. Y una deellas,

de noche a un céntrico «cinema» tocada con un precioso som-
brero. Si en «La hija de.JuanSimón» consiguió un triunfo per-

sonalísimo,es indudable que en su' rol de «María de laO" lo-
grará la consagración definitiva como una de nuestras primeras.

I

«estrellas»,

,

Nuestro corresponsal en Gra-
nada nos envía unas cuan-
tas escenas del rodaje de
exteriores de "Maria de laO·,
el film que realizó U1argul
Films, con la colaboración
de una serie de extranjeros
a las órdenes de Francis'co
Elias. He aquí' algunos de
los momentos arrancados
a lo más típico del Sacro -
Monte. Gitanas guapas;
cuerposeañís lanzados a la
danza en ritmos llenos de
fuegoy de esencias gitanas.
Sobre todas las instantáneas
destacan los perfiles p..rfec-
tos de. la gltanH!a Luz,
milagro de "undivé" que
.asoma a la cámara, por vez
primera el prodigio de su

. graciosa juventud.

\ .

•

Tres Instantáneas:
Pastora; Rosarlllo,
su hija y Antonio
Moreno, intérpretes
principales de "Ma-
ria de la O". En el
ángulo, el operador

. que rueda el fUm
dispuesto a comen-
zar el rodaje en las
cuevas del Sacro-
Monte, llenas de
músicas, canciones
y danzas ·gltanas.

\

Antonio Moreno, el veterano. actor cinematográfico, ha sido du-.
rante unas semanas el ídolo de todas las gitanillas del Sacro-
Monte; para todas tenía una galantería o una sonrisa halagadora.
La habilidad con que, en un' baile, supo contentar a todas lasmu-
chachas que querían bailar COnél, fué- una lección maestra de di-
plomada y de cortesía. En las escenas filmadas en plena calle,
ponía tal verismo en la interpretación de su pape}, ·qy·eel público
que contemplaba la toma de vistas prorrumpía entusiasmado en
aplausos, y muchas vecindonas se preguntaban maravilladas si lo
que estaban viendo no era la realidad misma.Su simpatía ha de-
jado grato recuerdo en todos los que le vieron. Sólo los astrosos
-chururnbeles que diablean a todas horas por las cuestas empinadas
del Sacro-Monte, pueden contar de él algo desagradable cuando se
colgaban de la trasera de su automóvil.

Mientras duró el rodaje de "María, de laO)), no cesó la anima-
ción en las' callejuelas del Sac-ro-Monte. Sus vecinos vivieron unos.
días de ilusión y de ensueño en tanto que sus pintorescas costum-
bres quedaban captadas por la cámara cinematográfica. Las gita-
nillas jóvenes, sobre todo, a las que también ha contagiado el virus
terrible del «cine», bailaron sus mejores zapateados ante el «carne-

rarnan», poniendo en sus bailes una hermosa esperanza y todoel
fuego de su sangre cálida y apasionada. Ya sólo esperan que
se anuncie en algún ·«cinema)) el estreno de«María de la O"

para ir a verse en la pantalla .. Y otra vez ha vuelto el Sacro-
Monte a despertarse al son' de guitarras y panderos, mientras
una gitanilla garbosa entona el estribillo de la popular canción:

María de la O, que desgraciaíta".

MIGUEL CALLEJAS-
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Um,HIE OBSESléN)) es una digna continuadora en la obra de Stahl 1 Stahl á-' ,
d

'1'\" , ' e m " lOSp~-
r~ 0, recto, seguro, Sin aque as ~áCllaclOnes de SI!! enorme obra «I mitaci6n de ladcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

(J vida» que, peSe a ellas, no empanaba su grandeza total El Stahl d S bli b, ,_ ,e « U une o se-
sión)) es el ITIlSn:;Oque se nos descubn? en «Semilla» con toda la fuerza de la realidad, lle-
vada con valentía v ternura, En «Semilla» se descubre a sí mismo descubre lasj ,, " " ,:, ~ , , as Inmensas po-
slb¡Ilc\,,¡des que se abre~ ante él ~on, ofrecer la palabra asus personajes, puesel Stahl del
cinema mudo seresentía de eso precisamente.

Per-o ,es «~1ií,lt\a>" ''tfl,aa. vez que el cinema parlante ha quedado establecido la h
t 1 ti d '11, 1 '. b II ' , ' que nos ade rnos rar e malZ e senci ez yVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAi e eza del sentimiento que anima a este di tor 1 't'l, ' , ' , G Irec or. nu 1

añadir a.ta trágica sensación q~le d spierta la obra, sin derivaciones amañadas de folletín, ni
truculenCias que falseen la realidad. Stahl ve, observa analiza detalla y luego I

id ilib d .' ., " o compone
con su sentí o equtl ra o que hace a,unar e! esfuerzo del claro entendimiento con la otencia
creadora del corazón, Y abre un icammo, una estelaá su obra' la mujer Ninaú t~

t
t f t edi " "",un o 10 reco-

gerá con an a or, una y con m lOS más ,ltmplOs 'Y sencillos la complicada psicología femeni-
na que, por un milagro, se nos aparece SIn complicaciones, comprensible, como si su cuerpo

,
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C om o S e . C on . V d . SE~ORA

N o Es U n C aso E x trao rd in a r io

Lo '1uc le pasaba a esta Srta. les succd a m u-

chas mujeres, que sólo son personas numéricas
-en la Sociedad sin un atractivo oaliciente en su

belleza que las haga sobresalicntes y felices,

En el baile mismo donde la belleza radiante
impera, muchas son las Srtas. sin prestigio por

su tez descuidada, sin vida y sin finura, casi

siempre reluciente y con la nariz brillante por

desconocer que un producto maravilloso que

emplean todas las mujeres bellas de! Universo,
los POLVOS DE ARROZ "RISLER", son

el artífice que transforma una mujer vulgar en

una dama admirada y pretendida. Estos famo-
sos PO L V O S A R R O Z «R 1sLE R »,

cvi tan pri mero y cu ran después la brillantez de
pómulos y nariz que tant? afea un rostro feme-

nino y proporciollan en cambio un cutis mate

A
S lg ,u e . L '

dm ira c ión y 'C ' -t a . A cep ta c ión
--- a ..: .,X t () F - S '

n oc ied ad .

F icha n." 14& : R O SA D 'IM PER IO

1111 I
A n te s P d !iab a . A hora . M e
D esap erc ib id a S ien :to Fe•• ~

YVi~"OD eT r .i.u n fo E a T .. iu ......fo

y afelpado tal como ahoraestá de moda y como

les gusta a los hombres, Cuando haya Vd:

probado estos célebres POLVOS ARROZ
.RISLER» y tenga así la seguridad de la

moderna calidad de los PRODUCTOS
«RISLER), entonces usará también para

mayor realce en las líneas de su belleza y

para evitar una vejez prematura en su rostro,

todo e! Tratamiento Completo ?e Gran Be-
lleza «RISLER,» que se' compone solamente

de estos S productos: Crema de Ora, Crema
dc Noche, Colorete en Crema, Polvos de
Arroz y Emulsión «RISLER», el Tratamien-

to de belleza universalmente r-econocido como

e! más sencillo, práctico, eficaz y económi-
co. Los célebres Productos,de Gran Belleza
« RISLER» los hallará Vd, de venta en todas

las Perfumerías y similares de España,

t---------~..,...,.....,-~-----~~:;;:~~-!

F icha n .o 148 : LU ISA M A R T íN EZ

F icha n,O 147 : M A R G A R ITA VA G N EN Y

F icha n." 149 : R O S ITA PO R TA
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JO H N M e . STA H L

fuera una envoltura de cristal por la que se percibiese el interior. Y ayer, fué la madre qUE
todo lo sacrifica por sus hijos, por la semilla que brotará y crecerá, Luego es la amante, la
que vive contra la sociedad constituida, un personaje que jamás se ha llevado con tal tono de
sinceridad y nobleza al cinema, Y en «Parece quefué ayer» aquella ingenua inolvidable, M ar-
garet Sullavan, que vi ve toda la vida de una iluión, '

y ahora nos ofrece «Sublim-e obsesión», en la cual,y quizá por primera vez en su carrera,
nos ofrece el estudio completo de un hombre,Aquí tiene tanta o más importancia el hombre
que la mujer. Robert Taylor que Irene Dunne, pero siempre los'hace depender -a -uno -del
otro; si uno vive ~1I vida es que ésta estará llena de la imagen del otro, Y a Taylory DU71-
ne ros iluminará con una idea, con el espíritu de un personajeque no aparece en la pantalla
en forma corpórea, pero que influencia decisivamente sus actos,

Cuando d cinema, en su' mayor 'parte, se llena de heroinas sofisticadas, de héroes apuñe-
t~zo limpio, de comedias vacías o dramas ridículos, John M. Stahl 110S ofrece un' mundo
~~cero, triste pero humano, que hace vibrar en nosotros las cuerdas más sensibles, no sir-
viéndoss nunca de situaciones retoscidas ni actitudes senSrb1era ,~"<ftI.ulldo de Stahal es ló-
gico, los protagonistas viven para amary ser .arnados y el amor girará siempre en torno
de ellos, Hay quien achaca a StaÍ11 una exc'esiva limitaciónal' sentimentalismo, al camino
fácil de 10 triste y el error con que juzgan su obra nos hace dudar de la responsabilidad tde
estos comentaristas, ¿ Es fácil un camino que una sola nota enfalso hará caer la situación
en el ridículo? ¿Dónde está esta nota falsa en la obra de Stahl? Imposible hallarla en ella,
Son los personajes que viven, noel decorado, sea oR10 de cartón, son los personajes que imi-
tan la vida con una perfecci6n que nee-haría dudar entre 10 real, y -la ficción, De lo sublime
a; lo ridículo no hay más que un pasoy éste jamás 10 ha dado Stahl que siempre pisa

el terreno de lo sublime,
,(C on tin ú a en In fo rm ac ion es)

\
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l{ANClSCO CAMACHO, el realizador de la gran película Cifcsa,
que pronto llega'rá a nuestras pantallas,nació, en J877, en el

, pueblo de Don Benito (Badajoz), donde su pt' .re ejercíala
profesión de farmacéutico.

Desde pequeño sintió gran inclinación por la pintur ; y1 - .ons-
trucciones mecánicas constituían, después de éste, sü'-pas~tie mpo
fa vori too A pesar de todo esto, estudió la carrera deDerecho," oc-
tor ándose 'en 'esta Facultad; aunque en varias ocasiones estu .ese
a puntq, de dejar sus estudios para dedicarse de lleno a la pint '.

Su vocación por el cine, en el 'que empezó como argumentista,
se debe a un incidente casual. Viviendo en París, en el año trece,
dedicado a hacer traducciones y llevando una vida bastante bohe-
mia, tina noche, al llegar al hotel, cogió equivocadamente del cua-
dro una llave .que no era la de su habitación. Subió, y como en el
piso anterior al suyo vivían unos amigos, pensó en entrar un rato
para charlar con ellos. Antes de llama-r a la puerta de ellos,se
abstrajo en una idea, y se quedó así durante bastante tiempo,sin
acordarse de llamar. Al salir de su abstracción, notó con alguna
sorpresa que había dejado transcurrir sin sentido un cuartode
hora. Sin entrar ya a saludar a sus amigos, subió a su cuarto y
entonces sedió cuenta de que se había, equivocado de llave. Cama-
eho pensó que, si durante el cuarto de hora que permaneció di s-VUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

I

traído a la puerta de la habitación de sus vecinosse hubiera come-
tido un robo en la otra de la cual había cogido1<\ llave, le hubiera
sido muy difícil justificar su tiempo. Y esta idea ledió base para
su primer argumento cinematográfico. I

Desde esa fecha data su vocación por el cine, al que se entregó
de lleno. Hablando acerca de sus proyectos cinematográficos con
Gómez Carrillo, éste encontró admirables sus propósitos. Sin em-
bargo, en «Pathé» le rechazaron su argumento, por considerarlo,
según dijeron, demasiadoamericano. (Téngase en cuenta que eran
los tiempos en que triunfaba el gesto patético de la ,lBertini.) Más
tarde, en «Eclair» le compraron otro argumento de menos impor-
tanda. Pasó a Londres, donde le sorprendió la guerra europea.
Allí estuvo en contacto, como traductory argumentista, con la
«London Filrns», la «Baked Film»y la «British International Pie,
ture» .

De regreso a España, ingresa en la «Patria Film», para corregir
y adaptar argumentos. De esta productora pasa a «Soto Film»,
donde debuta como director rodando «El enigma de una noche»,
con Nicolás Navarro, Zorr illa, Riquelme y el hoy director Fer-
nando Delgado.

Después volvió de nuevo a «Patria FUm», trabajando para esa

Iirma en el cargo que ahora se Ilarna asistente de -dircctory en ton.
ces se denominaba secretario.

Monta más tarde, enunión de Armando Pou, un laboratorio y
consigue la corresponsalía del NoticiarioFox,

Esta es una de las épocas de mayor actividad en su vida. Monta
un nuevo laboratorio. Después dirige «Zalacaín, el aventurero»,
según la novela de Baroja (justamente considerada como una de las
obras maestras de nuestra pantalla nacional); y la «Metro Gold-
wyn Mayer» le encarga la distribución de este film en todo el
mundo.

_Aparte de las citadas, ha dirigido también otras varias películas
cortas, reportajes y noticiarios.

Las obras que prefiere llevar a la pantalla SOn las 'dramáticas y
las humorísticas.

La artista española que más le, gusta es Imperio Argentina. Y,
por lo visto para que todo pertenezca a la misma familia, conj.,

dera a Florlán Rey como el mejor realizador español, Y de los ex-
tranjeros a Lubitsch, King Vidor y René Clair.

Ha dirigido películas como productor independiente,y para «So-
to», «Patria» y «C.I.D.E.».

Es soltero, Hombre decarácter reconcentrado, pone lamáxima
atención en todo,y su trabajo en el cine se caracteriza porque no
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artística Y económica. Esto ha sido la causa de que, en diversas
~casiones, haya rehusado la direcciónde filrns que no le merecían
suficiente garantía, y, al propio tiempo, esa selección cuidadosa es
10 que ha conseguido que cada una de sus obras haya constituido
ha ta hoy un éxi to completo.

En Ia actualidad Jorma parte del elenco técnico de Cifesa, ha-
biendo terminado recientemente de rodar la producción «El cura
de aldea)).

Sobre esta película ya se ha hablado bastante 'en esta misma
revista rr-Iatándcse algunos incidentes que demuestran, sobre todo,
la clase de verismo que se ha puesto en la película.

A í el operador que fué volteado por una campana. Mary del
Carmen cl'i medio de un?s toros bravos, etc.

No falta tampoco el incidente que, ya calculado, de ficción se,
convierte en realidad ..
. La filmación de una película sue'e dar lugar con frecuenciaa
una serie de incidentes de su bido valor anecdótico. A continuación
relatamos uno de éstos. acaecido mientras se rodaban en los estu-
dios los interiores de "El cura de aldea».

Hav una escena en el film que transcurre en una casa de juego
de Sálamanca. En ella, el protagonista, luego de haber llegado a
desbancar la .mcsa, continúa jugando y acaba por perder todosp
dinero. Siguiendo instrucciones del director, Juanito Orduña=-el
actor encargado de este papel, como es bien sabido-se levanta al
terminar la partida y, malhumorado, se dispone a marcharse.Y,

en ese preciso mouicntn, es rcqucrido por un «groupier» quele prl~-
gun tao en tono de chanza: \ .

-¿No juega usted más?
Orduña , molesto por la reticencia con que ha sido hecha la pre-

gunta, se avalanza contra el empleado y lo emprende' adcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAg o lp e s .
Y esta circunstancia es aprovechada por algunos allí presentes que, .
amparados por el tumulto que can este motivo se odgina, se lan-
zan sobre .Ja mesa de juego, arrebatando el dinero que hay encima.

El incidente, previsto en el g1,lión, y sugerido y ordenado por
Carnacho, no pasaba de ser una escena más de la película. Pero
es el caso que, tal vez por el ner viosismo propio del cansancio-se.
hallaban sometidos a un trabajo intenso-o por exceso de entu-
siasmo en el desempeño de sus' papeles, Ios golpes de Orduña al
actor que hada de «groupier)) y, el alboroto promovido por los
«extras» fueron tan efectivos 'que hincharon el rostro de aquél y
dejaron rota y desvencijada 'la mesa.

Francisco Camacho,aun en sus rmomentos de ilusiones más op-
timistas, no pudo soñar con una escena de tan auténtico verismo.

Uno de los mayores' éxitos de realismo10 obtendrá esta película
gracias a sus decorados.

En pleno corazón de la tierra castellana ; en un rincón de la
austera Salamanca, s'e encuentra Villavieja de Ventes, pueblo pin-
toresco y de recio sabor a tierra de trabajo y honradez. Y en este
pueblo )se han rodado unos e inspirado otros, todos los exterior-es
que han servido <le marco hispano a "El cura .de aldea», basada,
no seria necesario repetirlo, en la popularísima obra del gran es-
critor Enrique Pérez Escrich.

No "bSI~'llll! su rusticidad de viejo pueblo castellano y la austera
sencillez de sus viejos y venerables monumentos, el centro del
pueblo, su Plaza Mayor, con los soportales de arcos clásico yco-
lumnas recias.. con su casa Ayuntamiento de balcones corridos de
madera descarnada, frente a la iglesia, tiene un fuerte regusto
de pueblo netamente español. .

y esta lograda maravilla de revivir la luda fisonomía de Villa.
vieja de Yen tes se debe a la magia del decorador Villalba, que
con' cartón, madera y escayola ha hecho la reproducción magistral
de tan rústico ambiente. Esta exactitud la patentiza y avalael
asombro que a los lugareños, que en calidad de «extras» han in-
tervenido en el rodaje de "El cura, de aldea», les produjo verse en
el estudio cinematográfico frente a su pueblo querido, construido
con toda propiedad y realismo.

Y a estos maravillosos exteriores, levantados en pleno ambiente
del Madrid moderno, industrial y trabajador, ·los inmortaliza en el
celuloide la fotografía magistral de Fred Mandel, que, en esta
pellcula, coloca a este operador en el pináculo de su profesiñn cine-
matográfica. Esto quiere decir que el éxito de Cifesa, al presentar
esta cinta, dirigida por Camacho, será un acierto más de la pres-
tigiosa y ya popular marca valenciana.
. Por otra parte, la actuación de los conjuntos realizados hasta

ahora en otras películas a base de una selección de "extras»,ha
sido sometida en "El cura de aldea» a la más extr icta justeza de
reproducción lugareña, C01110 decimos, de paso, en líneas ante-
riores'.gfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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Ar~andogfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAV id a l, e l d ir ec to r d e "Los h éro e s d e l b a -

rr io" , y e l n iñ o P ep ito A lb a , in térp re te d e l f ilm .

, E "I el campo de la producción cinematográfica española
. ha ocurrido un hecho insólito:):la surgido un hombre

que no fía nada ala improvisación. \
¡ Cómo! ¿Es posible?, se. preguntarán los más.
y yo les dir~: Sí, y este'hornbre singular, indigno de figu-

rar en el..gr-6ffi+9,ha fundado además una productora de films.
Los de antes, dirán:
¡Oh! ¡ Que desatino' ¡Cómo se atreve este advenedizo a

romper con los viejos moldes, base y sustento de nuestra Iim.
. hi . Ipla istor ia ....
Les diré más j no se trata de ningún advenedizo sino que

J
. ' ,

por e contrario, es un hombre que hace más de veinte años
que se. dedica al negocio cinematográfico, en todos sus as-
pectos.

Nueva intervención del «coro».
-¡J?ah.', sed una filfa, como siempre; un mero desahogo

publicitario de ustedes, los periodistas, que gustan de hinchar
el perro de vez en cuando.

y digo yo:

,

•,

-
D on L ub C ab eza l, d ir ec to r d e In tern a c ion a l F U m s en su d esp a ch o . E sta n u eva en tid ad se h a Ian- -

zad o a la .p rod u cc ión n a c ion a l con 'n l.m o d e en cau za r IU p resen te y a firm ar la b a se d e IU fu tu ro .

N u estro l compañe- .

rO l T orre l y R ib es ,

con v er san d o con

d on L u is C ab eza l,

p a ra lo s le c to re s

d e "P opu la r F ilm " .

E~cu~nlro perfectamente natural la desconfianza, y ademásno
me lndlgno lo más mínimo por Ia .insinuación «publicitaria». Se
~an- lazado .efe~ti.vamente tantos "bulos» ·que, la verdad, está per-
fes.tamente Justificada la "escama». Pero, para salir de dudas, lo
mejor será. que ha~amos int~veni:: al "hombre»j que les encare-
mos con él, a través de unainterviu y entonces verán claro y ade-
más con la agravante de que cuando estas líneas vean la luzpú-
b'lica, ya los hechos que se mencionen habrán, empezado a confir-
marse prácticamente.

¡ Vamos, amigo Ribes! i Vamos a demostrarles a estos señores
. que no se trata de ninguna invención de nuestros "pucheros»!

y acompañados de rxiestro dinámico y simpático agente y com-
pañero nos personamos en las oficinas de "InternacionalFilrns»
dispuestos a charlar, mejor dicho, a hacer charlar a don LuisCa~
bezas, el hombre que ha roto con los ancestrales moldes de la
técnica productora hispana.

En el vestíbulo, mientras esperamos ser recibidos, mi compa>
ñero y, yo nos. enfrascamos en una animada discusión sobre qué
clase {le material se ha empleado para la confección de unos so-
berbio arr imaderos, verdadera delicia al tacto, que decoran el
suntuoso hall, sin que lleguemos a un acuerdo definitivo. Yosos-
teJ1go .que son de uralitay fol, en. c~mbi?~ está convencido de que
son pintados. Aplazamos nuestra discusión porque nos anuncian
que el señor Cabezas. está esperándonos' en su despacho.

Me presentan, siguen los saludos de :rigory en aquel momento
llega Claret, qU,e tira unas placas ... y unaregular cantidad de
humo.

En la habitación se halla también el señor Pérez de León', autor
~el argumento Y. uno d~ los principales intérpretes, acompañado
ce uno de los runos que integran elreparto del film.

Dejo a mi compañero Ribes enfrascado en animado palique con
el señor' Pérez de León y el muchacho, y me dedico a mi objetivo:
hacer hablar a este hombre singular, que es don' Luis Cabezas.

Antes.,de<~,"1m€cla"·:h'l1ce'tleh 'ptim'eta pregunta,' me dice:
""'<Soy enemigo die la palabreríaj prefiero siempre los hechos. De

_ manera que, .agradeeierido -irrfinito la amabilidad de POPULARFILM
y el interés de ustede.s, le prevengo que podré decirle muy poca
cosa, tan poca quequizá no les compense las molestias .que hayan
tenido al hacerme esta visita que, por otra parte, me complace en
gran manera.

'Yo!' hago un gesto de "y~ ver.emos»~ y me dispongo a interrogar-
le, SI11 que me arredren III su mandíbula cuadrada, signo de fir-
meza de carácter, ni su aspecto 'de hombre atento a susnegocios
y poco propicio a la confidencia.

..dcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

= : Por qué se ha lanzado usted a la producción?
-Pa.rqu~, desp.ués de considerarlo detalladamente, y prepararlo

a concrencia, he Juzgado que este era el momento más oportuno.
-¿Con qué cuenta usted para ello? .
-Cuento conmigo mismo, 'con mi visión del neaocio recoaida

durante mi larga actuación en-distribuidor as y ~mpr~sas 'del ra~no
yen: el val?r de mis cola.boradores todos, que ~an llegado a tales:
no improvisadamente, S1110 después de un concienzudo estudio
de sus posibilidades, que espero demostrarán cumplidamente en la
práctica. .
-¿Cuáles son sus proyectos inmediatos?
-Primero, la filmación de «Los héroes del barrio» un asunto

original para el cinema, del que es autory será uno ~e los'intér.
prete~ princ~pale~ Luis Pér ez de León, notable escritor y actor
n~adnlei'io. Terminada .esta ~inta, tengo ya preparada y totalmente
dispuesta para el rodaje "Gigantes 'y cabezudos», la conocida obra
de Echegaray y Caballero, que será llevada a la pantalla con toda
dignidad artística.
-¿A q.ué se debe que su primer film sea una obra original?
--.A mis deseos de renovación, a mi completa identificacióncon

las Ideas que de~de la prensa lanzan ustedes continuamentej ah0-

r~ que, cornercialmente, reconozco que la realización de tales
filrns .es mucho más cos~osa que la de las obras yaconocidas,

. Por ejernplo : Ia preparación del guión y detalles preliminares de
({L~s héroes del barrio» ha llevado más de tres meses, todo ello
t~l1Iendo en_.cuenta que yo quiero moverme siempre sobre terreno
f¡.rm~" trabajar .·con. to~~s las ~ar.aJ;1tías y no. fiar nada a la impro-
visacion, a la inspiracion de última hura ... Precisamente, y para
que vea hasta qué punto ha llegadomuestra meticulosidad en
este asunto le«riostraré el guión del film, verdadero' monumento
d~ I?revisión, en el.que han sido resueltos, anticipadamente, mo-
vimientos y colocación de cámara,duración del film uáaina porFEDCBA
/ . . .' F b

pagma, y escena por escenaj trucos, efectos sonoros todo en
f
· ,
'In·· .

N uestro compañero Ríbes, suspende su conversación para con-
templar lo que amablemente el señor Cabezas ofrece a nuestra
mirada, y todos cnincidil.nos en afirmar que, efectivamente, el film.
sobre el papel está admirablemente resuelto,

Yo, con el natural resabio del que ha visto y vivido cinema na-
cional, añado "ingenuamente»:

-Si la realización, responde al guión ...
Nfa. me deja terminar el aludido, y me dice COn voz queacusa

su. Irmeza peculiar:
-Responderá j yo se lo aseguro.
Para varia: de tema,le pregunto, también rápidamente:
-¿Qué opina de las corrientes renovadoras (?) del cinemahis-

pano? -
-OP.ino que este aspecto ha sido algo descuidado ha ta hoy,

pero, siempre he creído que el cinema nacional necesitabarenova.
. ción bajo ~odos lo~só~deries y mi I~bor ha sido orientada principal-

mente hacia esa f~nahdad, respondiendo a esa convicción quetengo
de ·que hade surtir los resultados más halagüeños. Ya, en el aspec-
to argumental mi primer film rompe el encasillado de lovulsrar
dl'd' t:> ,e" o conoci o, p~r~ surgir. en un terreno inédito. largamentepro-
metedor y a la interpretación he llevado, aparte delconocido y
popular barítono y excelente actor Pedro Terol, nombres absoluta-
mente nuevos, artistas de temple, algunos demenos desiete años

. que son una maravilla de intuición interpretativa y de preparación
artística. Y en lo queatañe a, la dirección, brindo un nombre iné-
dito también: Armando Vidal, y el resultado nos dirá si miscon-
vicciones respondían o. 110 a una hase' sólida.

-.¿Cuenta usted además de su producción propia, COn otras ex-
elusivas?

-' Aparte la distribución de las películas de producción propia
«Internacional Films» po·
seerá en exclusiva dedis-
tribución pe líc u I as de
gran categoría, en' espa-
ñ01 y nacionales, pudien-
do por el momento avan-
zarle que una de ellas
será la última realización
de Buchs, "E! rayo», ba-
sada en el divertidísimo
juguete cómico dé Pedro.
Muñoz Seca y Juan Ló-
pez Núñez, que ha em-
pezado ya a rodar sey
cuenta con un reparto
de primeros actores ver-
daderamente excepcional.
Creo que, en total, dis-
pondré - de un lote de
8 ó ro films españoles,
y, seguramente, incorpo-
raré también al total tres
o cuatro filrns argenti-

• 1110S,-de entre los mejores
que por allá se hayan
realizado.

(C on tin ú a en In fo rm ac ion es)

P ed ro T ero l y M ila g rU o s

P érez d e L e6n , p ro ta go -

n l,d a l c en tra le s d e "L o s .

h é r o e s d e l b a rr io" •

•
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JABON

1 , 3 O

ROSITA MORENO
.10 gentilísima estrella hispano-
americana de la Fax Film, posee
un cutis que rivaliza en finura
con la de sus cabellos.

•

,

PASTILLA,

-

DE

p

..
Cuídelo bien empezando por friccionarse
a diario con la espuma de este jabón,
y su cutis rivalizará con105 más tinos.
La pureza del Heno de Pravia, sus aceites
y su composición toda, responden a este
tin: proteger y embellecer el cutis deli-
cado. Su espuma cremosa deja el cutis
terso, flexible y suave: lo idealiza.
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TALENTO ~UVENIL EN UN DRAMA HISTÓRIOO

L A ROSA DE LOS TUDOR)) -es una película
Iil( q.ue únic~mente Ingla~elTa p.ued~ produ-
'-'! cir , no solo porque laindustria cinemato-
gráfica iriglesa es la que está hoy ala cabeza en
Europa, sino por existir en el país la tradición y
lOS elementos. indispensables paraobras de esta
clase. Al hablar de los elementos nos referimos
concretamente, en este caso, a varios de los artis-
tas que trabajan en el citado film, terminado hace
poco en los estudios dela -Gainsborough, filia-l y
asociada de Ia Gaumont-British, bajo la dirección
de Robert Stevenson. "La Rosa de los Tudor»
reune a artistas de tanto prestigio como Sir Cedric
Hardwicke, Félix Aylmer,Frank Comer, Sybil
Thorndike y Gwen Efrangcon-Davies, todos ellos
a la cabeza de su profesión desde ha-ce años ; pero
además presenta, un conjunto singularmente bri-
llante de artistas juveniles, algunos ya conocidos,
como N ova Pilbeam y J ohn Mills, y otros que pue-
den considerarse descubrimientos nuevos, como
Desmond Tester y Albert Davies .

Nova Pi ibearn se hizo célebr-e con su primera
película, "Amiguita», filmada cuando era una niña
de trece' años, y sorprendió a 'todos por la intensi-
dad dramática de su arte, comparable tan sólo a
su sencillez y naturalidad. Al año siguiente trabajó
en "El hombre ,que sabía demasiado», y ahora, an-
tes de cumplir los diez y seis años, adquiere la ca-
tegoría de estrella en "La Rosa, de los Tudor», Es
curioso que esta artista, cuyo talento trasciende al
mundo. bajo 1J0s auspicios de la Gaumont-British ,
conserve su encanto infantil, a pesar de sus triun-
fos, y fuera de escena sigue siendo, como son la
mayoría de las muchachas inglesas a su edad, una
niña sin afectación ni pretensiones. Mientras des-
cansa en el Estudio, su charla es casi infantil;
hace amistades con los artistas más jóvenes, y

'ks habla=-olvidando ingenuamente que el micró-
fono lleva lejos sus palabras-de sus aficiones,
sus pasatiempos y sus ideales deniña. Pero vuel-
ve a situarse bajo el resplandor de las luces, y pa-
rece otra persona; un instante basta para que e
transforme en el personaje que representa, y al-
cance el grado de emoción que tanto nos conmue-
ve y nos inquieta cuando seguimos su actuación
en la pantalJa. Temperamento de artista, que se
revela temprano y que interesa profundamente a
los p icólogos.

Con Nova Pilbeam trabaja en "La Rosa de los
Tudor» un actor joven, John Mills, ya famoso por
su labor en "Cachorro de marn ; y dos muchachos
de quince' años, Desrnond Tester y Alber~ Davie:,
que taanbién debutan en la pantalla bajo la9-1-
rección de la Gaumont-Briti h. Los ti-es se distin-
~uen por una cualidad tan rara como esencial,
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la naturalidad, el dominio de la escena, la aptitud
de olvidar que trabajan en 'ella, o, mejor dicho,
ante el objetivo. J ohndcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAM iP s acaba de actuar si- /
multáneamente en dos películas.; "La...&osa' de los,
Tudor» y «First Offenee», y_ en bl>H<a obra: teatral,
"JiU Darling» y sus catos- de-'" aeTcr; escasos por- ,
cierto, 'han sido dedicados a firmar cientos de fo-
tografías" para las admiradoras que le escriben
desde todos los países.

"La Rosa de los Tudor» es la historia de Lady
jane .Grey, la niña que ocupó durante breves días
el trono de Inglaterra, en los agitados tiemposde
la dinastía Tudor, Es época -de intensas rivalida-
des entre católicos y protestantes. Los hermanos
Seyrnour, llevados por su odio anti-católico, de-
ciden alterar el orden de sucesión a la Corona,
dispuesto por Enrique VIII en su lecho de muer-
te, ya que María Tudor , la que después fué es-
posa de Felipe 1I, es católica, e Isabel; que an-
dando el tiempo había de dar nueva· grandeza a
Inglaterra, ha sido declarada ilegítima por los Co·
rnunes. Lady Jane Grey es, pues, la que debe
reinar cuando muera Euardo VI, niño enfermizo
con pocas esperanzas de vida. Esta situación da
lugar al desarrollo de intrigas cortesanas deg¡:a-n-
interés y emoción dramática, que reflejan el am-
biente de la época sobre un fondo de pasiones am-
biciosas, de las que es juguete no sólo Eduar-
do VI, sino su joven prima; Lady Jane Grey. Nin-
guno de los dos logra impedir la ejecución de
Eduardo Seyrnour , tramada por el conde de War.
wick, y aunque el Rey ruega, a la niña que se
retire de palacio y abandone los asuntos deEs-
tado, Warwick consigue retenerla y casarla con
su hijo, Lord Gulldíord Dudley, no obstante la
resistencia de Lady Jane. Esta cede al saber que
su prometido es un joven con quien ha tenido ya
varias entrevistas. Muere Eduardo VI, y Waló"-w.id.-
le hace firmar un testamento. dejando el trono a
Lady J ane Grey.

Pero María Tudor, la heredera legítima, llega
de Escocia con un ejército, triunfa en varias ba-
tallas y es aclamada por el pueblo. Los que cons-
piran contra ella son apresados, y el final de la
película está concebido con una fidelidad a la his-
toria y una emoción dramática que la Gaumont-
British, y el joven director Robert Stevenson, han
sabido llevar a la pantalla con arte insuperable.

En "La Rosa de los Tudor» trabajan juntas
dos grandes actrices de la escena inglesa, Sybil
Thorndike y Gwen Ffrangcon-Davies, célebres in-
térpretes ambas de las obras de Shakespeare y
Bernard Shaw, y a quienes la Gaumont-British ha

(Con cluye en In f o r m a c í o n e a ]

•
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INSTRUCCION'ES PARA EL USO óÉL CÓNSULTORIO,

"
. '

"
, ' ;-' ~.~-. "

I

La-Cada lector puede formular,d o s preguntas, t01~1ac1a,sprecisamente de las que al are-

cen a continuación.
2."-Si el nacimiento tuvo lugar poco d s rués de las doce de la noche, debe indicarse la

m a d ru g a d a d e l d ía s ig ~ .ie nl e , para evitar} fusiones. I

.3,a-Si no se tiene mucha seguridad en laHora del nacimiento, conviene remitir. una pe-
quería fotografía en la que se vean claramente las facciones.

4,~-Llénese cuidadosamente 'el cupón ..El señor Ferdsar 110 responde de trabajos hechos
•

a base ded a to s in e x a c to s .'

,
..

/ ...'
, ' .

, , . I .
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L ¡ ,tzb e 7 , _ l." Se observa prinH'ramenle ! uc es cOf'rcglt· este grave defecto. 2." La situación fl-
ú" pCI·sonaimpuJsil:(\.Y dé g(:oio vivo, violento. nanciéra d e l esposo cstá indicad 'cXl'é\ente, ten-
};~pi(~jLLlálm",nte. 0pl.illni¡,ta,·ent~l~ia:';la, oQblr,. ele dn.\ onorm s illgr,esns (:)1 relación r-on sus 'Ilego-
ideales elevados y as pirante. Muyg n<:1'050' "en- cios y vi extr anj .ro : ·110 no obstante', uste S,
(irnientos, compasiva y aritativa, lo que le h ará bencficiárá p<H'() de 10$ inl«r<c'es {le,.élA , ' r

amada de las personns queestén a sus órtlcncs. indicado.pn cuest iones !inanú ras"an excosiv -
Tion« un alto concepto del honor y de la integri. mente ciridadoso y prudente qt -,Podemos juzgar
dad. ':\1enl(' <>xpansiva y adaptada para resolver llegad,a la avaricia.
los rnnyores problemas de la vida, Jovial en.·su
tr.uo. Es digna de confianza. Poca voluntad,lo
quo k! hace influenciable al ambiente. Su perso-
nulidad sabe ser práctioa en asuntos financieros.
posee una rápida conIPn"n,¡ión de las cosas. Muy
sentimental y alracliva, Debe corregir t'Se genio
violento, que le producid,' diversas ·dilic.ult:.tdcs
('11 el curso, de su vida. 2.a Existen lucrtcs qbs-
tácuios al m.urirnonio, que le ('slún r 'lrasando
cli'n,;jderablcmi'llte. S(' casará bastante 'avUlnada
la vida. En la cuestión arnorosa es prudente, re-
servada y práctica y esto perjudica mucho la rea-
lización de su rnatrimonio.

C on les lac io nes

PREQUÑTAS 'QUE PUEDEN HACERSE
l." Describa mi carácter.va." ¿C,¡f,tl¡'serány situación económica en el conjunto de la vida? 3.~¿He-

redaré ? 4.~ ¿ Alcanzaré éxito en mi actual ocupaci6n? (indíquese detalladamente) 5.& ¿ Para qué ocu-
paciones o negocios tengo mayores aptitudes?6.'" ¿ QLle carrera debo seguir? 7,& ¿ Me casaré? 8.& Des-
criba mi futuro esposo (esposa).9.& ¿Será te ! ¡ z mi matrimonio? 10.' ¿Qué causas retrasan o obstacu-
lizan mi .rnat~imonio?, Il:& ¿Me conviene el matrimonio o seré más feliz soltera (soltero)? 12.~ ¿Cuál
será la situación econonuca del esposo (esposa)? 13."¿Qué parte del organismo debo cuidar más?
r4.~ ¿Viajaré al extranjero? 15.~¿ Puedo ganar algún premio de importancia a la lotería? 16.' ¿Ten-
gO' apti tudes para ser artista de cine?17.'" ¿Alcanzaría una posición destacada como artista de cine?
r8.'" ¿ Cuáles serían los principales obstáculos a una carrera cinematográfica? 19'" ¿Cuáles serían
las principales causas de dificultadesd e n tro de mi carrera artística?

. .'

H o ró scopo de R obe rl Monfg~mery
En este artista tenernos el caso de la persona

que consigue su objeto en la vida debido a su
tenacidad y perseverancia ~n los asuntos que em-
prende. '

Tiene un espíritu metódico, cuidadoso, pacien-
e n extremo, persev rante y de una gran tena-
cidad, a la vez' que inteligencia, cualidades estas
indispens[(~les para (ritll1rar en la vida.

En su pro esión e~t nj'\1dicac1::14s nU1l10~9-.sns di-
ficultades, gra\'e' obs. áüu{ s y. m)..l.hl"lS énntraric-
dadcs, pero con J'Jal·. ·las',.idi .venciendo,
con 111{ISo menos I'acitrt!, egún vl\Y,an~lparc"
cie ndn, y logradl el fin qu. haya propuesto.

E. de una lijl'za casi ah" f ta, y ¡:\reterid~r 11a-'
ccrlc variar cuando haya t o' una resolución
SCr{L inútil.

1\ pesar de su inteligencia se bserva una len:
la COlllprensi/ll1; ahor a bien, ('nrnuell:\>; o C:')\S10-
IWS le costará un esfuerzo el adquirir dercrrninadú,
'OIlUÓIl1i('l'llO, pero una vez comprendido, ya ja-

m{,s lo ol\·idarú.
.\Iuy metódico y prud .ntc en asuntos lindncie-

r~)s, aun. cuando {,~l, ciertos momentos gastará
sin reflexionar, haciéndolo cuando ya no tl'nga
remedio.

·.·LO~ as mtps tendrá graves contrariedades
1 f f~' f ~a ere s< . Si ,lar . .emcrunos ;,aIllOI'CS; asun-

, tos domésticos y'amistades. Tarnhién -n ~1I pro-
fesi6n se -obscrvan pérdidas de importancia por
diversos motivos : el hogar y gastos irreflexivos.

No hará fácilmente su capital y antes de re-
unirlo serán muchos los. sinsabores y dificultade
que tendrá que vencer, Si quiere tener una vejez
tranquila en sentido oconómico . deberá aprender

I
tÓ ,

a re ervar una p<!rte {e sus IIlgresDs.
Tiene excelentes apti t udcs para una profesión

financiera, y en todo trabajo en donde interven-
gan asuntos de banca, bolsa y valores, tendría
suerte y beneficios financiero . En genl'l'al' tiene
aptitudes para cuestiones <,grícolas. No obstante,
en la profesión icrnprr. surgir{lIl muchas dificul-
tadcs que a otra persona menos paciente que

I ~

E n a m o ra d a . - l." Se casará rio- " nada quC', ,
ámpida su matrjmonio. 2" Ést nuua cor ricnto,
más bien delgado y de cabellos y ojos obscuros;
fa\:('iones agradables ypr-qui-ri as ; la cara algo
a:lafgada; temperamento variable y en Ol'asion('~

. lJl J~ci50; gran aficionado de laIiterntur a : .juyial
~ t f(l'nioso, con una rápida n-spucsta : intr-li,

"g'l'j;Q. e y muy intelcctual ; aficiouado a los via-
í(!~y a todo lo' que reprt-scntc movimiento y va-
r~aóón,; muy nervioso, inquir-to y algo vioir-n to.
En 'su profesión s elevará rrturho y l('ndd buc .
nos beneficios económicos. Generoso corazón y
senürnieruos caritativos. Buenapl'rsona en gt ..
ncrnl .~ a r t ¡ g O ¡ ; ( I I 1 ( t , - - 1.+ Desde luego se casad, .'y

todo In relacionado ron su matrimonio tiene una
gran importancia .en su vida, 2," Se desprende
dr-l estudio de su carácter que es usted una per-
sona cuyo f'spírilu se inclina al optimismo y sen-
timcrualismo. No obstante, i;!11 ocasiones se en-
cuentru como desalentada. Tiene gen 'roso cor a-
zón y nobles sentimicntos. Muy activa, (:011 gran
paricncin y IJ('rS(~veranl'ia. En .el fondo ('S más
gPllerosa que ('11 s·us actos, ya que j~11 éstos,
cuando se refieren a cuestiones (Iv iuu-rcses, es
demasiado prud {,11le 'Y e ·1ili.tdosa. '1'" 111!J\.:ram('ntn
artísuco, con gran <l'¡nql ",'fI lodo lo bvl!o. Ner-
viosa y un tanto precipirada eirnpu lsiva. En el
fondo cspfritu ..tníJ'bdú, Lt.:i'"tr:te mucho lodo lo
relativo a su 111<t(;rirnonj(-).~Su <,:spírilu es algo
errútico, no obstante está capacitada- p;¡ra resol-
ver por sí misma suvida.

, ,

; ' M o r e 1 7 ! t C la ra " , - - 1.' En conj-unto la cucs-
.' "'fi(')1l financiera es buena, pero hay indicndus lucr-
» : - 'l'd' J '6 I ..' :;¿::: .tós pcrc 1 as en re aci 11 ron os amore-s, cucstro-

, í { - \ ; , ncs de salud; placeres y diversiones, losh i lO os )~
~~'." ,/" , ,

. : , ; . 1 . . '))01" gastos irreflexivos e inesperados que usted
J1ar<'l. Si no f ue\'a por las pérdidf.l~ indicadas líe-
g~;ría a disfrutar un capital considerabjc : tenicn-
do 'en cuenta laspérdi las que tendrá sus finan-
Z~lS llcgar:'111 a ser muy buenas.2,a Actúan malas
influencias referente a su matrimonio. y dcb 'rá
variar mucho 'su manera de ser si quiere que·
ésto llegue a veri ficarsc, '

" S h .t in a ) , - l.a Es doma iado interesada y aún
pode-rnos decir (:gtlísla y es lo le perjudica de tal
forma ('1'1 todo lo que a sus amores y mau-imonio
se 'n,li('re, que no h"llar{¡ nunca felicidad en' este
sr-nudo, ya que en uslr-d('SUI en lodo momento.
la razón por enci rna de los sentimientos. Procure

PROFESOR DANT FERDSAR
CONSULTORIOASTROlÓGICO DE "POPULAR FIlM",
PAR Is . 1 J 4 • BAR e E J.,O"""A~·,

(IJPÓ N
.,
•

•

¡le interesaría que publicásemos un curso sencillo

de enseñanza de la Astrología?. ..

•

E l G o rd o , - l,a Se ca. ad y el m.u rimonio k
beneficiará ('1'1 sentido financiero. 2." En cuestio-
nes cconórnicus tiene .rnuchn sucrtc ; también he-
redará y dicha her ncia S('r{l . bastante imporl:tn-
te. Es el suyo un porvenir en extremo iniorc-
~~H1t('y debería conocerle, ya que le esperan acon-
u-r-im ien t o» muy [avorablc-, ('n diver~o: scnt idos ,

" F c q u i l a s , - l." Desdo luego su matrimonio ha
de termi nar en divorcio ; se observannUnH'I'OSaS

dificultades {JI'l su hog'ur prodúcidas ipcr asuntos
rr-lncionados con su matrimonio, Bruscas auscn-
('ia,;. <Id hogar, tanto del esposocorno de usted.
Numcrosas dificultades por cuestiones amorosas
y de diversiones, a las cualc los dos 'serán muy
aficionados. Ahora bien, también tendrán sus
11101111'¡'\\lS de felicidad. En conjunto j'lsgradaclo
y no le clll1\'iene. 2," De buena (.,tatl1lri<~y agrada.
bk- fig, ra. Facciones ené'rgicos y 'lanfniles, pero
c[)I'n:¡(:L;';' Cabr llos castaños y oj' S C aros .
T'l'll1j¡l<',',m, nlo muy inquieto, a'l11ig de (llver)
sion;:s, ¡ ;,ni ires , placeres, y en rese m un
jUl'tlgu~ la. Cuidadoso en asuntos de 'lneLjo
palI\ le: deI1:"s, para él ('goístae es se-
l.i~ll\, sil pHl~lr mienles. en. lo ,que ga:fa, ¡ ; · ~ : : . . ~ ~ r í i~
hJ¡'¡tad s en '~suprofesión debidas a su t 111- ~~

pframcrto .),,'\?l que se' cuidará más de/ las' 'Ó

div('rsi('nes qu' del cumplimiento de sus0011- J

gacl()n. profe ionalcs. Cariñoso y alegre, a
Í b vez ue muy optimista.

j T o n - 1.~ .'E·spirituéllq1cnte reservada,. Se'-

cretiva, muy índependicnte y voluntariosa. Un
tanto interesada, pel1, ando antes' 'eIY sr: mis-
ma. Arn<ti'it:~,qel. ·Qin.f9rt .y de la eb~~.rrt!}$a..
Poco gef),er'o.sa. Ner ;Íosai algQ" rrmi ,le.:J:')ó.<-

, ." ,. ,,~'.. , '

( e o D 'c I h 'y'é e " 1 ' f o r m a '¿"lo.D.'''S '.. )
' • • l /N ,

f.. ,t 'r '

•

D
t .
SAR

. TECNICotEN
ASTRONOMII\ ~RfDIETIVA. . ., ,

" '. ESTUDIOS CIENTIFICOs..,

•

•

, .
'CONSULTk:' .

I .
S eñ Ó r a s: hasta las7 de tarde
Caballeros: 7'30 tarde a10 noche

Pida. folleto explicativo gratuito

Salón de .
Carcía Hernándex,17S; S.o 2.8

•

•

,,, ,
•

\
~

"\
\.
~
' l - ~ - •. - • •- - - - - - ' - - - -

,, .'

-~--- ..-·---·_·v -------===-::-

le ruego estudie astrolóqicernente y conteste a las ,: ,.
. , . ' ¡ .,'. i

preguntas núms , y . t . . ; : , ¡ , ' . 1 ·
" '''. .

Seudónimo : ;i; !J.. :.. , •
• •

Día, mes y año de nacimiento ,...'., .' ;.

lugar de necimiento : : ..

Hora de'nacimiento (lo más exacta posible) : ..

Se){o Estado civil. Ocupación .

•
\

,

" 'Ób rt Montgome~
;#' . ciol!¡O~ quien
, 101a~irol 'anundan

.' .
ganancial cuantío-

. las con el matrimo •

, nfo.·¡Ánfmo y aJa
. Iuchal, ••5.010así le
-,concibe la pérdida

de la libertad. No
dirá que no le le dá
un buen consejo ...
Una esposa rfquí-

IÍma y un matrf-

monio feliz asen-
tado sobre la pros-

peridad... Así so-
mos n o so tr o s ...

¿Qué mál quiere?
•

,

----,"'--..--- - .- -,-'
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deJaFEDCBA

aCOI

Vigo

zán,

nOS

lDen!

Nue'
de 14
Cana

en



~u-zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

es-
:u-
.1 ál
lS?

~n-
lC?,
an

-

ygfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

n a -

)(:0

'es-
\'0 ,
lis-
gro
ene
FiI¡l,

S

,
'" l·ta ;-
.io'
$L
1te, '.,
:<1u-
los
ell

nM,
.rán
· ,
aFEDCBAy
t' .~an'. .. .ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

.,. ' ,

· en

}. se
las;· .ICJOC

: cn

· -_ .... -

John A l to n a rgen tin o

p ep e A r ia s , a c to r có~fco
d e la " p ica rd ía p o r teñ a" ,

a com pañ ad o d e A lic ia

V i¡!n oU y d e S o fía Bo-
zán , " e l ca r iñ o d e Bue-
n oS A ire s" , en u n mo-

m en io d e l f ilm "P u er to

N u evo" ,q u e llev a m ú sica

d e lo s M iro s . F ran cÍ lco

Cana roy L u is R ub in s ie in .

JOH~ ~LTON, realizador: c~meY;.me~l, y ext-aordinar.-. téc-

ruco de luces; defeliz intervención de "Los tres berre-. .

tines», "El bijo de papá», "Crimen a las 3», "Escala

en la ciudad» y «Doco Iindo s ; acredita en su credencial de
,

profesional, exitosa actuación de los estudios hollywoodenses

primero, en los parisiensesdespués y ahora -en los más impor-

tantes estudios argentinos. ,

¿Puede encerrar algún interés el reportaje, a una persona-

lidad perfilada y consagrada en los más importantes centros- .
productores del mundo? ¿Puede-opinar sobre el cine argen-

tino con la autoridad que. da la imparcialidad del desapasio-

nado, en su carácter de extranjero? Así lo hemos creído y10

hemos interrogado en nombre de POPULAR FILM,Y como 'el

lector podrá juzgar, tuvo interesantes apreciaciones que po~

nen en evidencia una cultura madurada que para si bien qui-'

sieran alguna de esas «eminencias» que deambulan prego-

nando su sabiduría de genios incomprendidos. /Pero, nada de

digresiones y al asunto.

-¿Qué futuro prevé a la industria cinematográfica ar-

gentina?

-·Para contestar a su pregup.ta-dice el técnico--quiero

olvidarme ante todo, que me siento unverdadero argentino .

Que pese al poco tiempo que hace que he llegado, amo al'

pals con verdadera sinceridad y sin interponer en mi afecto

mezquinos intereses. Aclaraciones que juzgo necesarias, para

que no se piense que contesto bajo el influjo de un apasio-
,

namiento. Y ahora, contestando a su pregunta, debo decirle

que no tengo un ápice de duda con respecto al cine argentino.

O mejor; con respecto al porvenir del cine argentino. Pocos

imaginan hasta dónde llegará esta' joven industria que dentro

de no muchos años podrá parangonarse sin desmedro a las

más calificadas muestras procedentes de los principales cen-

tros productores del mundo.

-¿Cómo ve la obra que se viene desarrollando en los es-

tudiosargentin,as?

-Dbra bella, por lo significativa y titánica. Esfuerzo?

base de gran corazón criollo, que si el público conociera lige-
•

ramente sabría valorar en su justa medida.Y le diré con toda

sinceridad, que si el comedimiento y entusiasmo que existe

en los estudios argentinos se hallara presente en los estudios

americanos y europeos, puedo asegurarle que todo lo que del

extranjero procediera serían verdaderas superproducciones,

y no, como en la mayoría de los casos, «superproducciones
del jefe de publicidad», ' .

-¿Qué podría decir de aquellos que, bien directa o indi-

rectamente, participan en la fabricación de una pelicula?

-N o Creo aportar en lo concerniente ninguna, novedad.

Pero si aprovecho para recalcar algo dicho hasta el hartazgo.

Una compañía productora representa lo que una gran orques-

.a sinfónica-válgame el símil-en la que," desde el director

de orquesta hasta el último de los timbales, tiene preponde-

rancia suma. Lo mismo en una filmación, desde el muchacho

que da el «Iisto» con la pizarra, hasta el ayudante de labora-

torio, pasando por director, maquinador, cameram, etcétera;
•
JUega papel considerable. La más insignificante de las faIJas

de alguno de estos anónimos colaboradores, y se echarla a

perder la mejor y. más calculada de las filmaciones. E insisto

i'obre el particular una vez más. Desde el peón encargado de

I

so 6 re el n e
I

o P I n a

•

,

"

,

,

•
-,

•

•

•

la higienización del estudio, hasta el ayudante director, todos

son elementos importantísimos de los que necesita la industria

para su mejor desarrollo,

-Una última pregunta. ¿Qué considera más necesario para

la definitiva consolidación de nuestro séptimo arte?

-Más unión entre los colaboradores. Más compañerismo.

Que el productor tenga un poco más de seriedad, y que si

ha dicho que una cosa es de color negro, sepa mantener la

integridad de su afirmación, pase lo que pase. Que se le dé

oportunidad a la gente joven, pues ella es la fuerza revolucio-

naria en todas las cosas, y es la llamada a encaminar el cine

argentino por senderos delineados ya; pero no perfectamente

orientados. Y a pesar de algunos pequeños grandes inconve-

nientes que aún subsisten, ya verá usted que dentro de algu-

nos años tomará tanta importancia el cine de este«país del

futuro» que hasta dejará perplejos a sus propios propulsores

de hoy.

Con un j chau !, nos despide al poco el inteligente técnico,

que se siente más criJllo que un paisano de tierra adentro, y

con un cariño grandote por las cosas nuestras que nos da ga-

nas de decirle en voz alta: j Gaucho lindo, adelanteL ..
,

I

•
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E
Nla víspera de la transferencia a otras manos de la U níver-
sal Pictur es, la propiedad que ha acumulad , partiendo de
una sala de espectáculos para doscientas personas hasta lle-

gar a una oran empresa mundial de producción y distribución de
películas, Mr. Carl Laemmle ha celebrado hace unos días el tri~é-
simo aniversario de su ingreso en la más nueva y la más movida
de todas las artes. Comenzó cuando las películas no eran más que
una complicada exhibición de rarezas para la vista. Se ve en él
ahora a uno de los pocos que comercial y artísticamente han so-
brevivido a la evolución de aquel experimento hasta convertirse
en cinematógrafo. . . . . .

Laemmle es Hollywood personificada. Ninguna figura ha IJ1S-
pirado más narraciones acerca de la industria dela pantalla. Nadie
ha estado identificado más activa o más íntimamente con este
desarrollo de la .linterna mágica. Carl Laemmle es uno de aquellos
qu~ se hicieron cargo ~e! despreciado. c~leluoide en la primera
década del siglo y 10 calificaron con adjetivos tales como colosal,
estupendo y digno de Gar.g~ntüa.. .

Los treinta años deactividad cinematográfica de Carl Laemmle
equivalen a la hi~toria de l;'lindustria. S.i ."De ven.dedor de diari~s
a juez» fué ,1 primera película que exhibió y «Hiawatha» la pn-
mera que hizo, pone fin ahora a su actividad con obras tales como
la nueva edición de«Show-boat», o «Bohemios» y "El oro de Sut-
ten). Todo indica que estas dos' películas servirán de adecuado
telón final a una carrera tan increíble como cualquiera de las pe-
iículas que hizo Laemmle. . .

Su historia es la del pobre inmigrante llegado a los Estados Uni-
dos a los I7 años de edad. Trabajó en tiendas, fábricas, granjas
y oficinas y se retira ahora, a los 69 años, c?mo millonario, y
dejando en forma de monumento a su memoria una vasta ern-
presa, Tenía la idea de convertirse en un magnate de las tiendas
que venden artículos a cinco y diez centavos de dólar; en ,lugar de
ello inauguró The White Front enChicago, el 24 de febrero ?e
1906. Aquella sala había sido antes una tienda que llevaba el mIS-
mo nombre, y1'!1 cartel 'que ,lo comunicaba a los transeúntes sirvió
también como muestra del teatro. La inauguración se hizo, unsá-
bado por la noche yLaernmle dió a los vecinos el espectáculo de
quince minutos de películas y una canción con. telones de hermosos
colores. El domingo repitió veinte veces esta exhibición. Acinco
centavos por cabeza, sus entradas brutas alcanzaron en los dos días
a I92 '05 dólares, Y ya a su alcance dinero de estacategoría, se
desvanecieron todos los pensameintos de tiendas 'de cinco ydiez.

Hollywood ha conocido aLaemmle desde 1911. Pero ya antes'
de eso' se había convertido en una imponente figura de la industria.
Siguiendo el 'ejemplo de-The White -Front, inauguró un segundo
teatro y luego una distribuidora de películas, todo en Chicago.
Luego comenzó a, extender sus sucursales por todo el Medio Oeste;
hasta, negar más tarde a la costa del Pacífico. Abrió su primera
distribuidora europea en I9I2, ydesde entonces ha sido una figura

. dominante en la cinematografía mundial, \
En aquelios primeros días de su actividad en Chicago, lacornpa-

ñía de patentes que tenía el dominio sobre todas las películas ci-
nematográficas era el ogro del negocio. Laernmle y su Independent
Motion Picture (empresa que teníapor marca de fábrica la palabra
Imp),~ comenzaron a combatir contra aquella combinación. La ba-
talla duró de .1909 a I912. Mediante su victoria ganó y conserva
aún la lealtad y la buena voluntad de varios miles de exhibidores.
Los salvó de la bancarrota, yellos; a su vez, en años magros lo
salvaron a él.

* *
Cuando Laemmle llegó a Hollywood, n I9Il, construyó un es-

tudio en el centro dela localidad. N o tenía techo, sino un poco de
gasa extendida entre variosalambres horizontales, para quitar luz
al sol demasiado brillante. Ganó tanto dinero produciendo películas.
en aquel estudio quemarchó a las afueras de la ciudad y compró
107 hectáreas, en las que se originó el actual estudio. Las cosas
se hacían a lo grande en aquellos tiempos y cuando Carl Laernrnle
descubrió 'que en su propiedadvivían unos trescientos actores y
obreros, aprovechó la situación y pidióy obtuvo la concesión del
carácter de ciudad. Así nació la Universal City. Desde entonces
siempre ha habido residentes permanentes en la propiedad. En los
límites del estudio han nacido niñosy muerto hombres y mujeres.
Hoy figura como población contreinta habitantes. En laúltima
elección presidencial se contaron en Universal City trece votos
para Roosevelt y ocho para Hoover. ,

Algunos de aquellos trescientos ciudadanos que encontró Laemrn-
le cuando se inauguró el estudio, en I9I5, vivían en tasas de ma-
terial, otros habían con vertido sencillamente los«sets» en prácticas
habitaciones, y otros ~e limitaban a acampar en la, propiedad. Casi

, todos los actores tenían caballos, porque la Universal erael hogar
de las películas de vaqueros o del Oeste, una de las gangas del
'Período. Los actores COn caballos llevaban alforjas en lasque me-
.tían dos uniformes, que con el que tenían puesto, comprendían
, todo su guardarropa.

A veces se presentaban ante la cámara, por la mañana, 'como
indios. Después de almorzar, cuando los indios debían ser puestos
en fuga por los «cow-boys» o los soldados, los actores dejaban sus
prendas de pieles rojas en la alforja, se vestían con los uniformes
apropiados y por la tardelas cámaras fotografiaban las imágenes
de los mismos que habían sido fotografiados de-distinta gujsa por
1" mañana. En aquellos tiempos Hollywood tenía color.

* *
, Muchos de los cuentos que se hacen acerca de los estudios dé

la Universal se han basado enel nepotismo, porque allí fué donde
adquirió su forma más intensa.' Varios LaemmJe han cambiadoel
apellido para no dar a' los extraños la impresión de que se encon-
traban allí solamente porque estaban bien emparentados. Algunos
hicieron carrera v otros no Pero el Tío Carl, .nornbre con quese
conoce a Laernmle en toda la industria, jamás despidió a uno' de
ellos.

abandona SU,

e l d om in io d e
Tiene un intenso amor por todos los que están vin ulados a él

por la sangre. Su orgullo se evidencia mayor si se trata de su hijo
Carl Laernrnle, Jr., que originalmente se llamaba julius, como el
abuelo, que vivía en Laupheim, Alemania. Pero cuando Laernmle
padre lehizo gerente general de la Universal,al cumplir 2I años,
Julius cambió su nombre por el que lleva ahora y desde entonces
se le conoce comoJunior. U no de los mayores desencantos del
padre en su vidafué verse en 'la necesidad de nombrar otro gerente
general.

Puede decirse que todos los que han hecho famosos sus nombres
en Hollywood, o que han hecho ,famosa a Hollywood, sirvieronen
una u otra época en el estudio de la Universal. En él CharlesCha-
plin cortejó a Mildred Harris y Wallace Reid ganó el amor de Do-
rothy Davenport. Allí se hicieron películas cual "El jorobado de
Notre Dame», con Lon Chaney, y "Sin novedad en el frente».

Ahora, a los 69 años, Laernmle es uno de los hombres más alerta
entre los productores de Hollywood. Ha mantenido el dtmo, del
progreso de la industria. Aunque siente un profundo respetopor
las películas sonoras, y dice que el nuevo sistema ha dado madurez
a la pantalla, cree que hubiera sido más beneficioso para la indus-
tria si hubiera llegado primero la aplicación dela tercera dimen-
sión. Dice que las películas, como tales, debieran ser perfecciona-
das en lo visual antes de que alcanzara la voz la chata imagen
actual,

A pesar del progreso intelectual de las películas, considera que
son, en primer término; un entretenimiento para las familias y
cree que deben graduarse visualmente para todas las edades y
todas las mentalidades, en lugar de dejadas al juicio de los inte-
lectuales, Por esta razón su estudio, durante su existencia, ha
acentuado la producción de las obras cinematográficas con temas
del Oeste o de vaqueros. Cree.Laemrnle que al mantener a las
películas en un plano básico se les da un idioma universal y se
hace que los «filrns» norteamericanos sean buscados en todo el
mundo; supone, además, que al aleja·rse de esta regla primaria se
permite a 10sestudios extranjeros que socaven profundamente el
mercado de Hollywood.

Laemmle manifiesta que si tuviera que empezar de nuevo su
carrera se limitaría a! aspecto del negocio que se :refiere exclusi-

\ vamente á la exhibición, porque en esa forma,estar ía más 'cerca
del público una condición que le encanta. Durante los muchos años
de su actividad se ha mantenido en íntimo contacto con sus clien-
[es, a través de las cartas que le escriben.Ningún productor y
ningún actor de Hollywood se ha dejado guiar tanto como Laemrnle
por las cartas de los olientes interesados. Todas las nochesse que-
da dormido levéndolas, En cierta ocasión estuvo a punto decorn-
pn'lr un argumento que lIegb a seruna película de gran éxito; para
otro estudio, pero detuvo las gestiones para adquirirlo cuando la
Cámara deSomercíG de una localidad de I2.000 habitantes, que
debía ser el escenario imaginario de la película, elevó su protesta.

* / *
Aunque al vender sus intereses en la Universal se retirará dela

producción activa de películas, Laernmle puede seguir en lanueva
empresa 2()mO presidente del directorio, opción que no parece muy
dispuesto a aprovechar,

La Standard Capital Cornpany y el productor Charles Rogers
se hicieron cargo ya de la mayoría de las acciones de la Universal
que poseía Laernmle, quien, no obstante, retiene algunas y se
mantendrá vinculado a la empresa. Al firmarseIos contratos,
Laemrnle recibió 1;500.000 dólares y debe recibir hasta la SUn1a de
5.500.000 durante las dos próximas semanas. En los próximosocho
años deberá recibir otras tantas cuotas anuales de 500.000 dólares,
más el 6 por ciento de interés en las cuotas no abonadas, ..

Robert H. Cochrane se 'hace cargo de la presidencia general'de
la Universal, y de la vicepresidencia y de la jefatura de la pro-
ducción en los estudios, Charlie Rogers, quien ha actuado enla
Paramount y goza de unánime confianza al iniciarse en su gestión.
Laemmle, J. Cheever Cowdin , Cochrane, Rogers y otras personas
representantes delas diver as instituciones interesadas en la .fi-
nanciacíón de/la operación figurarán en el directorio.J. R. Grain-
ger permanecerá en la dirección' general de ventas.

Se sabe que parte del dinero manejado en Ia operación de trans-
ferencia procede de laElectrical ResearchProducts y de laEast,
man Kodak, y que un buen tanto por ciento corresponde aMr, C.
M. Wolff, productor y distribuidor británico, del que se dice que
ha sido una de las fuerzas dominantes en el negocio, por delega-
ción de' intereses cinematográficós británicos. Se descuenta que la
Universal distribuirá en los' Estados Unidos y en el extranjero
a,lgunas películas británicas que hasta ahora habían ~arecido de
facilidades en ese sentido por la falta de un buen orgamsmo, como
el que la Universal suministra. Garantizó la ope.ración el doctor
A. H. Giannini, presidente deThe Bank of Amenca. .

Una vez firmados los correspondientes contratos, la U niversal
entregó a los nuevos dueños las renuncias firmadas ~e todos los

,funcionarios, directores y altos empleados que trabajaban a, las
órdenes de Laernmle, En lo que respecta a la Universal Export
Cornpany, o sea la organización encargada' de la distrib.ución mun-
dial de las películas de la Universal, se sabe quecontinuará fun-
cionando lo mismo que hasta ahora, bajo la administración de
Mr. Manheirn, gerente general de exportación. Este ha, sidouno
de los departamentos más elogiados por los nuevos I?ropietarios,
que creen contar con uno de los departamentos más eficaces dela
cinematogr afía norteamericana y se disponen a cooperar COnél,
imprimiéndole todavía un mayor desarrollo.

En Hollywood se tiene mucha esperanza en la nueva etapa de
la Universal, que según se sabe, posee los estudios más grandes
-I20 hectáreas-de Hollywood. Remozada, en manos de gentes
jóvenes y emprendedoras, la-compañía constituye una de lasgran-
des posibilidades del momento.FEDCBA
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Fantasio: «El testamento del Dr. CuIden»
y «El marinero con faldas»

E~el intervalo de un par de semanas hemos visto tres films en
los que por diversas circunstancias la protagonista debe uti-
lizar el atado masculino. En el tercero, ladcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAa g ra c ia d a es

J en ny Jugo. "Marinero con faldas», el film a que nos referimos, es
una comedieta sin pretensiones, de salado argumentoy nula en-

"

, '
jundia, en la que campea la gracia de s~ personaje central,_ mu-
chacha alegre y millonaria que para conquistar al amado,dueño de.
un hotel veraniego, se hace pasar por camarera. ~otura ?e plat~s,
huéspedes que se marchan indignados .:,. y. el ob ligado fmal. feliz.

Una fotografía bellísima valora el film, Junto con la admirable
interpretación deJenny Jugo y Paul Horbiger ,

Como complemento «El testamento del Dr. Gulden» cumple ~u
cometido perfectamente. Su farsa, que no se apoya en terrenofir-

•

,
me, .no re iste Á á pero tiene situaciones graciosas
'y bien' resuelt "qu .ovocT n a hilaridad del público, y nada
más podemos exigira estas alturas. .

Magda Schneider y Georg Alexander son us principales intér-
pretes y s610 elogios merece su labor. ~

El local registró el lleno de las grandes' solemnidades.

Astoria : «Donde la ley no existe»
, y «La 'máscara de Carne»

PARECEser que se ha llegado ya al final de la cartera de'estre;
nos y, en consecuencia, los programas empiezan a flaquear
de manera visible, De acuerdo con esta tónica, el doble pro-

grama estrenado por Radio Films en 'esta sala, poco o nulocomen.,
tario merece.

U n film de caballistas; "Donde la ley no existe» con todas las
características del género, incluso con la aparición de algunos in-
dios en las escenas de rrgor.El 'asunto, lleno de ingenuidad y pue-
rilidades, nos hace dar un salto atrás en la historia del cinema, lle-
vándonos a losfelices tiempos en que elpúblico, nada exigente, se
conformaba con lo que le servían y juzgaba formidable el film
por el solo hecho de queIos protagonistas, después de una buena
serie de tiros y puñetazos, 'se dieran el beso derigor. Hoy se exige
algo más que eso a un film, de ahí Ia protesta que exteriorizaren
algunos espectadores.
, Como baseproyectóse un film de gangsters, resuelto con un tono

ele humor que de haberle conseguido plenamente,10 hubiese hecho
agradabilísimo. Christy Cabaune ha dado movilidad y emoción a la
cinta, pero su sentido del humorismo es en este film un poco cha-
bacano.

En el ~Jano interpretativo cabe destacar,á Molly Larnont, Al~n
Ale y Brian lBoulevy. Wallace Ford, el primer actor, no nos con-
venció como tal y sí como payaso.

Capitol: «La divina gloria» y «El túnel»

U Ndoble programa insuperable sobre el papel y que en la
proyección satisfizo completamente a los espectadores, lo

, constituyen estos do-s films de distintas tendencias, proce-
dencias y matices. '

La Warner Bros presentó "La divina gloria», film en el que visto
a través de un prisma irónico y de ridiculización, se nos muestran
algun~s fa~etas de, la vida yanqui, con sucontinuo b lu f f y afán
sensacionalista. . .

El argumento, llevado por Mervyn Le Royal celuloide, no es el
más adecuado a las posibilidades de este director, no obstante con
gran fuerza asimilativa se ha adaptado a'su modalidad, convirtien-
do ,loOque pudiera haber sido una cintaestúpida, en un film lleno
de sugerencias y pinceladas bufas, muy bien resuelto, ágil de
montaje y sin concesiones a la estrella. Hacia el final decaeun poco
la acción y el film pierde algo de su fuerza cómica, pero en general
podemos decir que estálogrado. '

Marion Davies, Pat O'Brien, Mary Astor, Frank Me. Hughsy
Dick Powell se distinguen en la interpretación de los personaje
de esta farsa, que el públicorecibió con agrado .

. Cuando se lleva por segunda vez una, obra a la pantalla, debe
ser siempre con afanes de superación, nunca para hacer algo igual
o 'peor. "El túnel», la gran novela deKellerman , ya llevada a la
pantalla sonora, ha sido objeto de esta segunda versión, realizada
por los estudios ingleses.'El film es una superación del anterior en
cuanto a espectacularidad y presentación, pero en cambio haper-

.dido buena parte de sus esencias dramáticas.
Nada se ha escatimado para su éxito; actores traídos de Amé-

rica, colaboraciones, asesoramientos ... , y, sin embargo,"El túnel»
no llega a arrancarnos el entusiasmo; es un film frío, de una friaL
dad completamente británica. Las escenas de más altura dramática

- apenas si llegan a producir en el espectador una pequeña corriente
emocional. No podríamos precisar si se debe a su excesiva longi-
tud, a los continuos cortes en la acción por escenas de nulo interés,
a la poco expresiva interpretación de algunos actores o a deficien-
cias de montaje ... ; pero creemos sinceramente que podía .sacar se
mucho más partido del asunto. N o bastan presentar una visión
magnífica de la gigantesca obra, es necesario insuflar humanidad
y emoción al film.

U n lote de artistas prestigiosos asume la respclI1sabilidad' inter-
pretativa y 'Se desenvuelve discretamente. Son ellos; Richard Dix,
Madge Evans, Helen Winson, Leslie 'Banks, C. AubseySmith,
George Arliss y Walter Huston.' .

El público correspondió ampliamente al esfuerzo que representaba
el programa. - S.T. G.

, -
Maryland : «Groza»

EL cinema soviético ha adquirido carta de naturaleza en nues-
tros aficionados a la buena cinematografía, y ante el anuncio
de «Groza» como un film ruso distribuido por la Ufa, lle-

\. nóse a rebosar la sala del Maryland. Pero la propaganda no cons-
tituye el éxito de' un .film cuando éste no reúne condición alguna
de bondad. Esto es lo que ha ocurrido con«Groza». El film será
todo lo ruso que se quiera, puesto que ha sido realizado en Rusia
por artistas' nativos de aquel país. Lo que no hubo manera de
hacerle tragar a-lpúblico es que «Groza» sea una manifestación de
la. cinematografía rusa tal y como se la conoce a través de lasmaf(-
níficas. producciones que han sido la base de un éxito mundial.

El argumento del film, adaptado de una obra teatral, pone de
manifiesto la losa.de prejuicios que pesaba sobrela organización
familiar pre-comunista, con toda la serie de inmundas bajezas a
que estaba sometida la mujer en aquellos tiempos. La acción--qui-
tando las escenas de la boda-se desarrolla con excesiva lentitud y
can una interpretación bastante ulgar. Más que la de los protago-
nistas, destaca la labor deZaroubina, actriz 'que actúa en segundo
plano, pero que demuestra .sus condiciones artísticas parala pan-
talla. Incluso la fotografía es de una deficiencia bien notoria, pre-
sentando fotogramas verdaderamente lamentables al lado deal-
gunos otr os-c-pocos-e-en que se consiguen efectos de luz bien
logrados. .

El público, a quien no convenció la película en la medida quees-
peraba, sacudió el tedio que invadía la sala del Maryland pormedio
de amables comentarios sobre las incidencias del film, causando .Jas
delicias de los espectadores que circundaban a los espontáneos co-
mentaristas. - R. VILLÁN

Coliseum : «El crimen del casino»
,

L
ASeditórial~s de novelas policíacas .nos sirviero~ recienten;ente
la traducción de la novela yanquI de Van Dine "E-I crimen
del casino», de la 'que es protagonista Philo Vanee, el detec-

tive popularizado por el citado escritor. .
La novela es una de las más originales de su género, pues intri-

ga y entretiene. En la cinta persisten sus principales valores. Los
personajes están interpretados con talento y la intriga -nodecae ru
un solo instante.

Paul Lukas encarna sobria e inteligentemente el personaje de!
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nformaciones
Estrechando las buenas relaciones

Han estadc en Barcelona dos personalidades de la firmanorte.
americana Pararnount Pictures, cuya visita se relaciona por algu-
nos con el porvenir del cinema en España .

Mr. johu W. Hicks, jr., vicepresidente de dicha entidad, y
Mr. Fred \Y. Lange, director general en Europa de la misma,
son los personajes ilustres a que nos venimos refiriendoen estas
Hneas, Y p.spprando que su visita sea todo10 fructífera que es de
suponer, les deseamos una grataestancia entre los cineístas na,
cionales.

Otra vez "LoR Bohemios" en danza

A título de rumor' y\ sin responder por tanto de su veracidad
recogemos la noticia de que una productora española tiene elpro~
pósito de filmar la conocida za.rzuela del maestro Vives "Los !Bo-
hemios», señalando al tenor RicardoMayral como a su más po-
sible protagonista.

Se conoce que todavía sigue la- misma«fiebre» entre nuestros
productores ...

-, Nueva entidad productora
Se ha constituído en Barcelona uría nueva entidad para la pro-

ducciÓ'r. de films nacionales, denominada "Asociación de Produc-
tores, S. A.)), cuyas actividades no se limitarán a la edición de
películas españolas, sino que realizará también versionesorigina.

l~s en dh'ers~ idiomas al objeto de llevar más allá de nuestras
f¡ anteras el vigoroso dramatismo y la riqueza ideológica de nues-
tra raza. .

Celebraremos que asísea.

ExclUSIvas Balart prepara un nuevo hlrn
El popular actor cómico del cinema nacional Luis Villasiul ha

entregado a la casaBalart un argumento cinemato<>ráfico titulado
"La n~che de San Juan», que después de haber sid~ aceptado por
esta PI oduc~or~, va a, se: <llevado a la pantalla rápidamente.

Como l~nnclpale~ Lnt.erpretes figurarán el propio Luis Villasiul
y la fcrmidabla e inteligente actriz Carmen Rodríguez. Estosson
los nombres que no ofrecen dudas sobre su intervención en el film.
Cuando sepamos el resto del reparto, prometemoscomunicarlo a
nuestros lectores.

El megáfono ha sido. confiado al señor Arturo Porchet, que hizo
su ?ebut en tal.es funciones con "El octavo mandamiento»,

SI no nos mienten nuestros informes, el film comenzará a ro-
darse el próximo día diez de junio en los estudios Trilla-La Riva.

M ucha suerte.

Se preparael festival de El Día del Cinema
Se ha ~onstituí<;lo la Comisión organizadora para la celebración

de El Día del Cinema, el cual este año tendrá lusar el día20

elel próximo mes de junio en el "PuebloEspañol» de la Exposi-
ción de Barcelona.

Integrar, dicha Cornisión :el Comité Permanente, queademás
representa -ala Germandat del Cinema; un delegado d"la Cá-
ma:a ele Cinematografía; un delegado de la Asociaci6n deEmprc,
sanos; un delegado del Comité delCinema de la Generalidad' un
repi esentante de laFederación de Cine Arnateur : una represen-
tación de los empleados del rarno ; los redactores' de cinede ¡O~
periódicos, y los jefes de publicidad de las casas de cinema.

. Se nos il}forma. ~ue r-l programa para este festival seráesplén •
dido y que se solicitará (le la Cámara el que sea.declarado festivo
El Día del Cinema para todas las casas del ramo.

Opor tunamente daremos más detalles.

John M. Stahl y su última obra: «Sublime obsesión»dcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

(C o n c lu s ió n )

Stahl nos explicará la anécdota con fluidez, con seguridad,
I1Ul1Garecalcando los motivos; sólo para dejarlos brotar con sen-
dJ1ez el ef.ecto resaltará con energía. Y sus personajes hablarán,
pues en la vida todos haplan, con locuacidad unas veces, parca-
mente en otras, con nada que decir cuando los sentimientos se
traslucen por el gesto y la actitud y entonces,ess valor del si·
lencio, t?n distinto a la imperfección del cine mudo, logrará unos
valores incalculables.•

Ofrecerá momentos de fina comicidad, de humorismo, que
serán gotasqua aliviarán el dramatismo del momento, y las filas
interminables de públicos heterogéneos verán iluminar susros-
tros de una sonrisa cuando hace sólo un momento la emoción
les atenazaba lasgargantas. Y sus personajes serán humanos,
capaces de comprender, porque campea en su obra el espíritu del
que quiso que todos fuéramos comprensivos. Y el destino, que
se volverá de espaldas a todos ellos, ni podrá, ccn todo, hacerles
perder la fe, la esperanza 'en el mañana.

john M. Stahl ha logrado otra exquisita obra, un film que
se dirige a todos, sin clases ni barreras, un film realizado para
los grandes palacios de proyeccióny para los cinemas populares,
pues en todos hallará su ambiente, el público que sepa com-
prenderle. ,

•

El realizador de «El cura de aldea»
(C o n c lu s ió n )

. De su pueblo originario, Villavieja de Yen tes, en pleno corazón
de la tierra salmantina, han sido traídos a los estudios de Madrid
veinticinco parejas. de «charros» legítimos, ataviados con sus típi-
cos trajes. . 1,

Se trata de um caso nuevo en la admisión de personal comple-
mentario, porque de esta manera vienen a convertirse en auténticos
actores de sus propias costumbres y danzas aquellos que las eje-
cutan en la vida corriente. /

Para obtener una sensación de máximo realismo, el esfuerzo de
Cifesa no ha vacilado ante límites económicos. Y, así, la instala-
ción en Madrid de una tercera parte del tranquilo vecindario de.
Villavieja de Yentes, ha venido a dar una nota pintoresca a la
vida ajetreada de los estudios, y a demostrar, en un aspecto más,

la cuidadosa exactitud de que hasta en los menores detalles se
hace gala y derroche en esta película nacional, que habrá de que-
dar en el álbum folklórico deleme español como una bella estampa
del más genuino estilo. '

Eso es "El cura de aldea», y ese otro es su realizador,,
E. M. LOWERS

Una charla con don
del cinema hispanoVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

( C o n c lu s ió n )

Luis Cabezas, nuevo «pionneer»

,
= « Qué' can tidad tiene presupuestada para.su primer film?
-Unas trescientas mil pesetas, de las cuales por cierto, contra-

riamente a lo que se acostumbra enEspaña, tengo ya pagadas
más del ochenta por ciento. Con esta manera de enfocar el asun-
to, en laboratorios solamente he conseguido ya una economíade
trece mil pesetas. '
-¿Puede adelantarme algo, referente a sus posteriores proy~c-

tos ?
-Tan s610 puedo decirle que Pedro Terol y Raquel Rodrigo se-

rán los protagonistas de "Gigantes y cabezudos». Nada. más por
hoy.
-¿Ni siquiera algún título?
-Tres tengo en cartera, pero no puedo adelantárselos.
-¿Dígame siquiera la letra con que empiezan?
-Ni una letra.
-¿Secreto de Estado?
-'---No; secreto de productor.

- -Bueno, si se empeña, a otra cosa-concedemos, seguros de que
de allí no va a salir nada=-. ¿Todo el capital de esta empresa es
español?

-Yo soy el capita.Jista. Quizá más adelante vayamos a una es-
pecie de sociedad cooperativa, pero por ahora no hay nada ...

En este momento" el timbre del teléfono interrumpe nuestra
charla y nosotros, que juzgamos ya bastante larga la interviu, nos
despedimos de don Luis Cabezas, el hombre todo espíritu renova-
dor, que a través de estas líneas ofrecemos a ·los incrédulosde
antes, a los de «ver para creen>, a 'los desengañados del cinehis-
pano, y a todos aquellos que todavía no acabamos de creer en él.

Quizá sea este un principio.
Así sea. .

,

detective Philo Vanee, y con él colabora en los primeros planos-
interpretativos Alisan Skipworth, inteligente actriz encargada de
poner 'una nota de feminidad apasionada en el film.

La película, pues, sin encerrar transcendencia alguna, ayuda a
pasar el rato, corno complemento del programa.

«En los tiempos del vals»

He aquí una comedia alemana hecha por los americanos del
Norte con procedimientos germanos; pero sin acertar en la nota
humOlbtica ql'.e hemos visto triunfar algunas' veces en losfilms de
la Europa Central.

Corno es natural, tiene cornoprotagonistas ¡J. un príncipe y a una
humi·lde artista, con cuyos corazones 'se entretiene el amor, lan-
zándoles a uno de esos idilios de final de siglo en la Viena de los
valses, de los restaurantes típicos, etc., etc. El mutuo amor les
Ueva a escenas en las que se canta con los ojos en blanco a la Iuz
de la luna y al compás de los violines bohemios prendidos en los
acordes román ticos .de los valses sentimentales y dulzones.
. El príncipe está encarnado por Ramón Navarro y la humilde ar-

tísta por Evelyn Laye. Ramón Novarro mantiene sobre esta última
actuación el aura de fracaso que le envuelve en sus anteriores in-
terpretaciones. Evelyn Laye muéstrasenos como una hábil actriz y

Una bebidasumamen,
te higiénica y saluda-
ble, refrescante y de
excelentes resultados
para mitigar la sed,
proporcionando al
organismo una agra-
dable sensación de
frescura y bienestar.

Una excelente agua de mesa

SALESgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

L IT IIIIC A I
D A L "A U

,=====~__ ---1.IILI -===

una cantante fácil, de bien timbrada voz y de registros comple-
, . ,

ttsimos. '
El fi!11J. , repetición de un tema' manoseado yñoño, imitación de

un estilo incomprendido por los imitadores y falto de verdaderos
valores interpretativos, carece de interés y discurre por la pantalla
del Coliseurn sin pena ni gloria. N o tiene nada de bueno, ni nada
tan malo que se haga notar. Es frío e insulso ... Ni fu, ni fa ...

Cataluña: «El cura de aldea»

CIFESA,la primera productora nacional, ha llevado a la panta-
lla la novela de este mismo título' de Pérez Escrich ; modelo
entre las de su clasey conocidísima en nuestro país. Obra

folletinesca, encierra valores emotivosy nos ofrece caracteres y
ambientes llenos de fuerza dramática.

Se desarrolla el film en aquellos días que los pueblos y las regio-
nes españolas vivían encendidos por la guerra civil: carlistas e isa-
belinos en pugna brutal de hermanos contra hermanos hacían tene-
broso y trágico el concepto dramático dela vida española.

Aquel ambiente es el que sirve de marco al film, cuyo único
defecto es la lentitud. De haber encerrado mayor dinamismo,esta
película hubiera conseguido un éxito sin sombras y sin reparos,
pues tiene escenas muy bien logradas, tipos muy bien vistos yca-
racteres inteligentemente expuestos.

La acción se desarrolla en un pueblo de Salamanca. Paisajes de
abrupta grandeza; costumbres charras, admirablemente observa-
das en todo su típico sabor; y una acción iluminada por la bondad
del cura, par el orlJullo del alcalde, por los amores sencillos y por
las bajas pasiones, son los elementos que animan la farsa, emocio-
nándonos, entreteniéndonos y haciéndonos comprenderla razón que
asiste al público español en su afán por 'tener un cinema propio.

obresalen entre los intérpretes Valentín González, ManuelArbó,
Pilar Muñoz y Pablo Alvarez Rubio, superiores en su' actuación el
galán Juan de Orduña, y sobre todo a Mary del Carmen, en quien
no hemos conseguido ver todavía a la tan cacareada ~ctriz quenos
quisieron presentar como una esperanza de nuestro cinema.

LOPE F. MARTfNEZ DE RIBERA

•

I
Talento juvenil en un drama histórico
(C o n c lu s ió n )

logrado reunir en una película. Han pasado años desdeJ::¡ úl~
tima vez que Miss Thorndike trabajó para la pantalla, y. al vi-
sitar ahora los estudios. de la Gainsborough se mostró asombra-
da de los progresos t é c n ic o s realizados por la industria cinema-
tográfica desde lo tiempos del cinema mudo.

La enorme batería de luces, los micrófonos ultra-sensiblesy las
gruesas paredes <le asbe tos son testimonio elocuente de esepro-
greso, que ya alcanzó, la perfección. MissFfrangcon-Davies, una
de las actrices inglesas másbr illantes, actúa en el cine por
primera vez en «La Rosa de losTudor», y nos cuenta cosas
muy interesantes acerca de sus impresiones: "Confieso que sen-
tía cierta timidez; me asustaban los técnico- del registro onoro,
el director, los electricistas. Hablé con menos fuerza que en
escena, y me moví con más libertad de10 que creía posib e, pues
el m ic r ó f o n o me seguía silenciosamente, igual que la máquina
fotográfica. El teatro no es tan«íntimo» como la pantalla, pero,
en cambio, tiene coloridos naturales, artistas de carne y hueso
y esa cualidad misteriosa que se llama "magnetismo humano».
Es extraordinario cómo ;a atienden a una en los Estudios' me. '
peinaron durante una hora, me maquillaron durante30 minutos,
y las jóvenes del "estuario me vistieron de pies a cabeza.Cuan-
do empecé a trabajar me puse bastante .nerviosa, pero Nova
Pilbearn me ayudó a recobrar la serenidad, pues aunque es más'
joven, tiene más experiencia que yo. Otra cosa extraordinaria
es el silericio que reina cada vez que el director se dispone a
filmar una escena».

Actividad en los estudios ingleses
En los. estudios de la Gaurnont-British (Londres), Se han fijo

rnado recientemente :
"El agente secreto». Director: Alfred' Hitchcock : Fotóar afo :

Ber nard Knowles. Reparto: j ohn Gielgud, Madel~ine C~rroll,
Peter Lorre, Robert Young, Lilli Palmer, Percy Marrnont, Víc-
tor S tanley.

"Otra vez el aman>. Director: Víctor Savi11e; Fotógrafo: Glen
Ma;WiJ1iams. ~eparto: j essie, Matthews, Robert Young, Sonnie
Ha.e, Ernest Milton , Sara Allgood, David Hor ne, Athene Seyler,
Glennis Lorimer, Robert Hale.

Ern les estudios de la Gainsborough filial de laGaurnont-Bri-
tish, acaban de rodarse:

"Las calles de París». Director: Herbert Masan; Fotógrafo:
A. Crabtree. Reparto: j ohn Milis, Lilli Palmer , Michel André,
Bernard Nedell, Jean WalJ, CharlesPenrose .1udy Kelly.

«Pot Luck» (sin título español todavía). Di~ector: Tom Walls,
Fotógrafo Roy Kellino. Reparto: Tom Wa.lls, Ralph Lynn Ro·
bertson Hare, Diana Churchill J. H. Roberts, Fewlass Llewe-
lIyn, Martita. Hunt. '

Contestaciones a nuestro Consultorio
(C o n c lu s ió n )

minante, queriendo imponer a los, demás su voluhtad. Activae in-
quieta; un poco áspera en sus modales. En ocasiones poco franca.
Sentimental para sí y bastante interesada con las amistades. Mu-
chas dificultades en el hogar debido a su manera de ser.2.4 De
mediana estatura y algo grueso en su edad madura. Facciones
muy correctas y cabellos probablemente rizados. Ojos daros. Algo
de color en la tez. Indeciso y con scasa voluntad siendo a usted
fácil dominarle. Es posible le" conozca entre sus' amistades, Sea
agradable con el esposo, pues serán varias las veces que se sepa-
ren bruscame!1~e y hay peligro de que sea en alguna ocasión con
'carácter defirritivo .

M a r ía C in to . - ' La Juzgo .que no le conviene el matrimonio )'
que sería más feliz permaneciendo soltera, ya que está perfecta-
mente capacitada para resolver .por sí misma su vida. Su natu-
raclez~ i,;depéndiente soportaría mal la autoridad del esposo, que
está indicado como bastante dominante.2.4 Tiene excelentes ap-
titudes para la profesi6n que ejerce, y de perseverar en ellaob-
tendrá buenos resultados financieros. Es algo caprichosa yvaria-
ble en todo lo que se refiere a su profesión, y si no procura co-
rregir este grave defecto le va a producir rnumerosas dificultades
y sensibles pérdidas. Las tiene igualmente para modista de somo
breros. Para comadrona reúne excelentes aptitudes. Procure co-
rregir también el egoísmo, ya que éste es una cualidad bastante
marcada en su naturaleza.

R a za fe r . - I.a Se trata de una persona muy inteligente que
posee capacidad organizadora, le perjudica bastante el hecho de
ser pesimista y desalentado en el fondo, aun cuando exteriormente
se muestre alegre, risueño yenérgico. Tiene aptitudes para cues-
tiones científicas; para 1;;1medicina, la abogacía, negocios en ge.
neral, pero especialmente en medicina u ocupaciones relacionadas
con la misma tendrá éxito. Compra venta de fincas y administra-
ción de las mismas está indicada favorables a sus firnanzas.Asun-
tos dependientes del Estado son muy favorables para usted. Cues-
tiones de maquinaria, automóviles, etc. Posee diversas aptitudes
y son muchas las ocupaciones favorables a las mismas,Le con-
viene un mayor conocimiento de su porvenir, que es interesante.

H erm oso P ech o
desarrollo, ~rmezay reconstitución de los Pechos

COD lu

PilulesO rien ta le s
Bienhechoras y reconstituyentes,uni-

versalmente empleadas per las Señoras
y las jovencitas que desean obtener,
recobrar o conservar un pecho hermoso.

Desaperecen los hoyos en las carnes.
Belleza, y firmeza del pecho. Trata-
miento inofensivo a la salud, se sigue
fácil y discretamente. Resultados dura-
deros. Evitense las imitaciones.

J . R A T IÉ , F a n n a c e u tic o ,45, r U 6 d e l 'l tc h i.

q u ie r , P a r is . El frasco con folleto, 9 pesetas.
Deposito General para España: RAMON
SALA, Calle París 174, Barcelona. -

Venta en M a d r id : Farmacias GAYOSOy
.BORRELL. - B a rc e lo n a : SEGALA, Vicente
FERRER. Farmacia CRUZ, PUJOLy COL-
LELL, ALSINA. - B ilb a o : BARANDIA-

RAN.- V a le n c ia : GAM ~, GOROSTEGUI.- S e v iU a : Angel FERRtS, Farmacia
del GLOBO. - Z a ra g o ... : RIVED y CHOLIZ. - < ;a r ia s .n a : ALVAREZ Hermanos.
- o . ie d o : Droguerio CENAL. - M u rc ia : CENTRO FARMACEUTICO. - A lb a -

u f o : MATARREDONA. - S a n ta n < Ú r : Peree del MOLINO. Y principales farmacias.




